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PREFACE.
In presenting this work to the public, the author is confident a good
work is wrought for the seeker after truth, and that something long needed
is at least partly supplied.
By comparison, we find difference, and may then make choice.
The historical matter following is from the highest authorities on the
subject, and cannot fail to be of interest and importance; while the three
Translations compared are from such sources that intense interest should
attend an examination of them in comparison.
The King James', or Standard Version, is given first place in the comparison, because it is the accepted standard work.
·It will be seen in the accompanying pages that, indirectly, it was the
work of many 'in several generations, and directly, at the instance of a king,
produced by forty-seven scholars, in the seven years, from r6o4 to r6r l .
A king, forty-seven scholars, wealth, and seven years of time, together
with the product of their predecessors' work, and the manuscripts of the
times, were the factors contributing to its production.
The Revised Version, given second place in the comparison, as will be
seen in the foilowing pages, was produced in the years from r87o to r884,
and that eighty-two scholars were employed at it-fifty-seven in England, and thirty in America, the Old Testament being the product of fourteen years of toil, while the New Testament was accomplished in about
ten, being completed in r88r.
The Church of England, with its vast wealth, together with Congregationalists, 1\lethodists, Baptists and Presbyterians, were represented in the
work of translation and placing it before the public. It will be seen also
that a wealth of manuscripts and 'documentary evidence is claimed to
have been at hand in the work of revision, which no former revisers had.
Fourteen years, eighty-two men of high scholarship, well,lth, the advantages and convenience of all modern appliances, with the additional
wealth of manuscripts and documents, discovered since the former translation--all these are the agencies employed in giving to the world the Revised Version.
The Holy Scriptures, translated and corrected by Joseph Smith, by
the Spirit of revelation, is given third place in the Comparison. The
translation was begun Ill June, 1830, and finished July zd, r833; Mr. Smith
being in his twenty-eighth year.
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The fact that Mr. Smith was illiterate has been published world-wide
by Encyclopedias, histories, various periodicals and papers. It is also as
well known that he grappled 'with stern poverty, and was harrassecl by
mobs well nigh continuously; hence, had no opportunity to ar.q uire literary attainments, especially, up to the time the work of translation was
completed.
Directed by God, to translate and correct the Bible, Mr. Smith, with
Divine aid, accomplished the task in three years. The manuscript at the
death of Joseph Smith, was left in the hands of his widow, and in r867, a
publishing committee,of tl1e Reorganized Church of Jesus Christ of Latter Day
Saints, consisting of Joseph Smith, (son of the martyr), I. L. Rodgers and E.
Robinson, published it. Let the reader judge in the light of all these facts,
and widely different circumstances and conditions, in which the three
translations were made and presented to the world, c-hoosing that most acceptable to him, remembering that to God account must be rendered for
accepting or rejecting, that which is right and true.
The author has thought best, all classes uf readers considered, that
the comparison should run successively through the several books of the
Bible, while at the same time, it is conceded, that for some, it would have
been more convenient to clas,sify more into subjects, but again, to treat
by subjects and use all bearing on them from three translations, would
make the work too large for the purpose intended. A selection of texts in
regular succession, must strike all as FAIR DEALING, and a few subjects
compiled will give a SAMPLE in that direction, and throughout will appear, improved readings in history, morals, doctrine, etc.
At one or more places an extended reading is given, to show that it
is not a selection of short passages that gives advantage, or, places at a
disadvantage, either translation. In the historical extracts, and in the
text of the third column of the comparison, I have emphasized to call attention only.
The punctuation is intended to be AS IT Is in the three versions, IN
EVERY PARTICULAR, odd as it may make the work appear.
The italics in the text of the King James' and the Revised version are
omitted, not to change the import, but because not deemed necessary in
the comparison, as it is a comparison of the verbiage as it appears, that is
being made, and not as to what may or may not have been supplied by
the translators in their work on the King James' and Revised versions.
Often the correction in the translation, represented in the third column, consists of words being left out, and in such cases the emphasizing
of such words in King James' and the Revised, would' have been an advantage, but the author ·prefers to let those two versions appear in such
way that no stickler may have cause to complain.
Other corrections,
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again, consist in transferring to different positions, the same words found
in one, or both, King James' and the Revised, which the casual reader
might pass unobsnved.
To fellow laborers, I may s3y, to have used all available texts, would
have made the work too large, others might have selected widely different
from what I have. The work of Elders Isaac Sheen, vV W. Blair, Heman
C. Smith, and]. J. Cornish, has been gleaned from. Valuable suggestions
are acknowledged with pleasure, from Elder I. N. White.
ln the language of the Apostle Paul, the reader is enjoined, to "prove
all things," and to "hold fast that which is good."
THE AUTHOR.

Sept. 18, r 894.
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IMPORTANT FACTS AND INFORMATION
FROM HIGH AUTHORITY.
THE OLD DocuMENTS AND nrE NEw BIBLE, BY J. PATTER:C~ON SnrYTHE, L.
L. B., B. D., PuBLISHED AT NEw YoRK BY JA?>IEs PoTT & Co.; AT
Lo!mON BY SAMUEL BAGSTER & SoNs, r89o.

Mr. Smythe says:
"There are
some peculiarities about the Hebrew
language which it is important the
reader should know, that he may the
better understand some of the q uestinns which are the ,ubject of Old
Testament Biblical criticism. The
first is this, that the Hebrew alphabet, botb in its ancient and in its
present form, CO:-JSISTS OF CONSONANTS ONLY. * * It is easy to see
how in such a case the same word
might be differently read according
1 o the different vcwels supplied.
For
example, in English, B E N might
be read BaRN, BoRN, BuRN,
BRiNy, BaRoNy, etc.; and if there
were no vowel marks to indicate the
sound, we should have to be taught,
like the Jews, which word the writer
intended. ·:;· * Here, for example,
are two Hebrew words in Deuteronomy, BZR and PSGH, which in our
Hebrew Bible read Bezer and Pisgab, but which the Septuagint translators render Bozor, and Pasgah."
--pp 7, 8.

"The ancient scribes, too, had a
peculiar trick in writing their manuscripts. In our writing, if a word
near the end of the line is too long, we
carry part on to the next line, with a
hyphen connecting. They never did
that. If they were near the end of
the line, and the next word was a
little too long, they took it down
unbroken to the line below.
But
it would not do to leave the blank
thus caused at the end of the line,
so they filled it up with some other
letters, usually those at the beginning of the long word that had been
moved down."--pp. r8, 19.
"Again, in ancient manuscripts,
where there is often no division between the words, each line present.ing a continuous row of letters, it
might easily happen that one word
would be wrongly divided into two,
or two combined into one, as in the
old stor)r of the infidel who wrote
over his bed 'God is nowhere,'
which was read by his little boy as
'God is now here.' "--· pp. zo, 2 r.
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We have no other.
"Never did any writing come down soretic text.
through the ages so pure as we have The makers of the Authorized Verreason to believe did our Hebrew sior, simply translate it, with rarely
Bible; but that it has come to us any question of its absolute correctWORD FOR WORD as it LEFT the hands ness. The recent revisers, while
of the inspired writers long ago, the expressing their doubts, think it
evidence will by NO I-lEANS allow us 'most prudent to adopt the Massoto believe. "--p. 2 2.
r<:tic text as the basis of their work,
"But what is the value to the and to depart from it, as the authortextual cnt1c of these venerable ized translators had done, only
documents? How many thousand in exceptional cases."'-pp. 35, 36.
years do they go back? Have we
In ex):llanation of the formation
amongst them the autograph of any . of the "l\llassoretic text," Mr. Smythe
inspired writer? Have we manu- says:
"But as the circumstances of their
scripts at least of the time of our
Lord?
How far do they enable national life made it increasingly
us to fix with certainty the exact difficult to preserve these oral traoriginal of the Hebrew Old Test- ditions, it now became desirable to
ament? To the reader who knows collect them into some order and
something of the New Testament commit them to writing, ~d this
writings, with their documents reach- was the beginning of the \vritten
ing up near the days of the
Massoreh, so famous in the history
Apostles, and the many variations
of the Hebrew text. It will be renevertheless existing in the text, an
membered that for AGES all these
acquaintance with these strange old notes and corrections were oral,
m;::nuscripts can scarcely fail to handed down by tradition through
cause surprise. NoT ONE of them,
the colleges of the Scribes from one
we shail see immediately, is written generation to a11other. They were,
in the ANCIENT writing. * * THE
therefore, always referred to as the
OLDEST HEBREW manuscript in exMassorah, i. e., the tradition; the
istence is of elate LITTLE EARLIER men who collected and committed
than William the Conqueror! * * them to writing are called the MasLet us realize what this means. * * soretes, and the text whic\:1 these
That of the early Old Testament scholars have handed clown to us
books, written more than 3,ooo years
certified as in their opinion correct
ago, we have not a single copy r,ooo
is known as the M assoretic text."-years old."--pp. 30, 31.
pp. 88, 8q.
Dr. Ginsburg, the highest living
"In any case, however we explain
authority,
puts the beginning of the
the disappearance of the. ancient
Massorah about three centuries becopies, one thing is clear, that, as fore Christ, and it was riot completfar as Hebrew manuscripts are con- ed for thirteen hundred years."cerned, we are shut up to this Mas- P· go.
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stands its history will venture to
"At first the Massorah notes existed only in separate books and
say."--p. 67.
Of ancient criticism, Mr. Smythe
sheets, which were used in the pubsays: "Some of their guesses at the
lic lectures of the Scribes. Aftermeaning are rather amuseing. For
wards, for convenience sake, they
were transferred to the margin of instance, in the account of Esau's
the Old Testament manuscripts.
meeting with Jacob, we are told
But this was very clumsily done.
(Genesis 33: 4) that he fell on his
The remarks were not always placed neck and kissed him, and the words
on the same page with the verse to . '~~ci kis.sed hi~' are marked thus by
which they belonged.
The writers
these mysterous dots, which remain
to this day in our Hebrew Bibles.
had a fashion too, of making them
Some of the old commentators were
up into all sorts of fancy shapes, of
men and fishes, flowers and birds, greatly exercised in mind about the
explanation of this. One thought
as shown in the opposite photograph. If there was too much matthey denoted that the kiss was sincere; another that it was not sincere;
ter for the figure, they did not hesitate to transfer the overplus to the while a third wise teacher sagely inend of the book; if too little, they formed his readers that these dots
calmly ""inserted bits from other were intended to represent the
marks of Esau's teeth, and to denote
places t~ fill up the gap." --p. 9 r.
"According to the Jews, Ezra was
that Esau, in pretending to kiss Japresident of the Great Synagogue,
cob, really bit him! "~pp. 68, 69.
and at different periods, Daniel,
Concluding the story of manuHaggai, Zechariah, Malachi, Zerubscripts, Mr. Smythe says as to reliababel, Nehemiah, etc., were membility of the use made of them:
bers.
It ceased, they say, at the "These are all but guesses, readdeath of Simon the Just, the last of er. We can only guess. The dim
its members, about the year 300 past holds its secret still as to the
B C.
origin of this 'Standard Bible.' "
"Round this assembly tradition --p. ro6.
clusters everything important conOf the use made of mannscripts
nected with the Jewish Bible. With in the hands of the late Revisors,
them ended the voices of the prophMr. Smythe says: "Under these cirets. By them the separate books
cumstances, the revisors adopted a
were revised and edited and formed
safe middle course. In cases of eviinto a Bible, so that nothing writdent mistakes in the 'Old Hebrew
ten after them would be received as
documents,' * -x· they acted as did
inspired.''--p. 64.
the old Massoretic revisors long
"That the whole Old Testament ago--merely give the correction a
together was at any period absoluteplace in the margin, only in very
ly word for word as it left the hands
rare cases indeed making changes in
of the writers, no one who underthe text."---p. r87.
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MORE IMPORTANT FACTS FROM ANOTHER
HIGH AUTHORITY.
COMPANION

TO

TH·E

REVISED

VERSION

OF

THE

ALEXANDER RoBERTS, D. D.; CoPYRIGHTED
Co. AND 0. M. D'uNHAM.

"The number of various readings
in the New Testament has been differently estimated at different times.
Nor could this have been otherwise.
Every new manuscript which is
discovered increases the amount,
and every more accurate examination of already known manuscripts
tends to the same result.
Hence,
while the varieties of reading in the
New Testament were reckoned at
about 30, ooo in tbe last century,
tbey are. generally referred to as
amounting to no less than ISo,ooo
at the present clay. "--p. r.
"In view of wbat has just been
said, Biblical critics have adopted
two great principles as guides to a
decision with respect to the true
text of Scripture. The first is, that
a difficult or obscure expression,
nay, even an almost unintelligible
term, or a wholly ungrammatical construction, is generally to be regardeel as the genuine reading, in preference to another which is easy,
familiar, and correct. "-p. I r.

NEW

r88r

TESTAMENT,
BY

I. K.

FuNK

BY

&

Of manuscripts and their dates,
Mr. Roberts says:
"There are, in
our possession, as will immediately
be shown, manuscripts of the New
Testament elating from the fourth
and fifth centuries."-p. r6.
He says again:
"Besides some
very precious fragments there are
only five copies of the New Testament at all complete which can be
referred to a higher antiquity. These
are to be dated, as we shall see, between the fourth and the sixth centuries. "-p. I 7.
Mr. Roberts designates these as
"A, or the Alexandrian MS.,'' "B,
or the Vatican MS.," "C, or tbe
Ephraem MS.," "D, or tbc MS. of
Beza," "N, or tbe Sinai tic MS."
Of "B, or Vatican MS.," he says:
"Unfortunately, it now wants the
Epistle to the Hebrews from chapter ix: r 4, all tbe Pastoral Epistles,
and the book of Revelation."
Of "C, or the Ephraem MS.,"
"So far as it· has survived it is a
very valuable copy of the New Tes-
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tament. But gaps frequently occur
in it, and two whole epistles, sec~nd Thessalonians and second John,
have been altogether lost. "-pp. r?23Of "N, or Sinaitic MS.," he says:
"And though it contains many obvious errors, it yields assistance of
a kind mo~t precious towards the
settlement of the true text of the
New Testament."-p. 25.
Mr. Roberts next presents ·the
Syriac, Latin, Gothic, Egyptian, and
the Armenian versions of the New
Testament.
Of these he says:
"The deductions which must be
made from the value of even the
most ancient versions as testifying
to the true text of scripture are
many and serious. First, their genuine readings are often doubtful."
-p. 29.

He says again:
"On all these
grounds, therefore, the Biblical
scholar must use the ancient versions as witnesses to the genuine
text of scripture with great caution
and discrimination. "-p. 30.
He says again:
"The only remaining source of various readings
in the New Testament is that found
in the citations of its text by ancient
writers.
And here it might at first
be thought that we have access to
more primitive, and therefore more
valuable testimony than that which
is furnished by either manuscripts
or versions. ·lf * \Vhen we refle'ct
that Clement of Rome begins to
quote from the sacred writings so
early as A. D. 97· * * But here
again there are very serious draw-

9

backs. * ·* For, first, the manuscripts of their works which we possess are comparatively modernfew indeed rising above the tenth
century, and thus their genuine
readings are often doubtful.
And,
next, they generally quote from
memory, not feeling the need, and
not possessing the means, of aiming at that verbal exactness called
for atthe present day."--pp. 31, 32.
Mr. Roberts proceeds to give us
the facts of the ''history and character of the Greek text on which the
authorized version was founded," or
as it is commonly called, the King
] ames' Bible.
"When an English
version of the New Testament is put
into our hands as furnishing a transscript in our own language of God's
revelation of himself through Jesus
Christ, it is of the most vital importance to be assured of the trustworthiness of the text on which that
version has been based.
Without
this everything else must be comparatively worthless. * * The first and
gravest question to be asked regarding it has respect to the faithfulness
with which the text on which it was
based represented the true and original word of God. * * The illustrious Erasmus comes into view, a
man to whom modern thought is, in
so many ways, under such deep and
lasting obligations.
That great
scholar was in England in
and
on April r 7th of that year he received a request from Froben, an
emment printer at Basle, to prepare
for publication an edition of the
Greek New Testament.
Though

rsrs,
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encumbered by other literary labors,
Erasmus set about this work with
characteristic diligence, and ,completed it within the too short period of a few months-by F'ebru~ry.
rsr6. The work was immediately
published, and thus the original
text of the New Testament was, for
the first time, given to the world.
* * The first edition of Erasmus
was reprinted, with corrections
amounting to about two hundred,
by Aldus, at Venice, in rsr8.
A
second edition, with' more than
three hundred improvements, was
issued by Erasmus himself in 1519.
This was followed by a third edition
in 1522. * * The fourth edition of
Erasmus is thus the most important,
and became the basis of all subsequent texts, until what is known as
the 'Received Text' was formed.
* * The true successor of Erasmus
m this department was Robert
Stephens, the famous Parisian printer. He issued two editions in 1546
and 1549, having availed himself in
these of some manuscripts in the
Royal Library, and of the Complutensian text. But his great edition
was the third, issued in rsso. This
edition is remarkable as containing
the first collection of various readings, amounting, it has been reckoned, to 2, I94· But though these
had been collected from a considerable number of manuscripts, no
critical use was made of them. The
text of Erasmus was closely followed, and readings found in it were
even clung to when opposed to the
authority of all manuscripts. The

fourth edition of Stephens was published at Geneva in ISS I.
In this
edition the New Testament is, for
the first time, divided into versesan invention of Stephens. -){· -){· Beza,
the reformer, next appears as an
editor of the Greek New Testament.
He published five editions, the first
in rs6s, the second in_ IS76, the
third in IS82, the fourth in IS89,
and the fifth in rs98.
These editions varied somewhat among themselves, but were based throughout
upon the text of Stephens.
And
now we have reached the interesting
and important point of this sketch,
as the history of the printed text of
the New Testament just given has
led us very near the date at which
the Authorized English Version began to be made. It was commenced
about r6o4, when the above named
Greek texts were, in one form or
another, generally circulated. Which
of them, we ask with eagerness,
formed the original from which our
common English translation was
derived? To this question the answer is, that Beza's edition of 1589
was the one usually followed.
It
had been based on Stephens' edition
of rsso, and that again had been
derived from the fourth edition of
Erasmus, published in 1527. Such
is the parentage of the Authorized
Version-Beza, .3tephens, Erasmus.
·what manuscript authority, let us
ask, is thus represented?
Beginning with Erasmus, we find that his
resources were meagre indeed, and
that even the materials which he had
were not fully utilized.
It has al-
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ready been noticed how hastily his
first edition was prepared; indeed,
he himself said of it that it 'was
rather TUMBLED HEADLONG into the
world than edited.'
The manu-scripts which he had in his possession are still preserved, one having
been recovered some years ago after
long being l~st. Some of them bear
in themselves the corrections which
he made, and show too obvious
marks of having been used as
"copy" by the printer. They consisted of the following: In the gospels he principally used a Cursive
manuscript of the fifteenth or sixteenth century.
This may still be
seen at Basle, and is admitted by
all to be of a very inferior character.
He also possessed another
Cursive manuscript of the twelfth
century or earlier, and occassionally
referred to it. * * In the Acts and
Epistles he chiefly followed a Cursive manuscript of the thirteenth or
fourteenth century, with occasional
reference to another of the fifteenth
century. -~ * For the Apocalypse
he had only one mutilated manuscript.
He had thus no documentary materials for publishing a complete edition of the Greek Testament.
The consequence would
have been that some verses must
have been left wanting had not
Erasmus taken the vulgate and conjecturally retranslated the Latan into Greek. Hence has arisen the remarkable fact that in the text from
which our Authorized Version was
formed, and in the ordinary uncritical editions of the Greek current at

II

the present day, there were, and are,
words in the professed original for
which no Divine authority can be
pleaded, but which are entirely due
to the learning and imagination of
Erasmus. * * Thus, then, stood
the text of the Greek New Testament when the revisers of Jhe
Bishops Bible set themselves to form
from it our present Authorized English Version. Not one of the four
most ancient manuscripts was then
known to be in existence. 7\· * In
these circumstances can it be wondered at that vast multitudes of
changes will be found in the Revised English Version, owing to an
amended text?
The wonder really
is that they are so few, or, at least,
that they are, in general. of such
small importance. ·when we trace,
as has been briefly done, the parentage of our English Bible, and when
we see on what a slender basis of
authority it rests, when we confront
with this the enormous wealth of
materials for settling the true Greek
text which we possess at the present
day, and the amount of labor which
has been expended in applying them,
we might well fear that the alterations requiring to be made in the
Bible with which we have all our
days been familiar should be of the
most revolutionary character."pp. 34-44·
Mr. Roberts in his companion to
the Revised Version of the New
Testament on pages I54 and ISS,
gives the time of the production of
King James' Version as from I 6o4 to
r 6u, seven years. The number of
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scholars as forty-seven.

He says:

" 'r. To introduce as few alter-

"They received no compensation,

ations as possible into the Text of

except indirectly by way of prefer-

the Authorised Version consistently

ments, and tb e necessary expenses

with faithfulness.'

were mostly paid by the publisher,

" 'z. To limit, as far as possible,

Their names are

the expression of such alterations to

now forgotten, but their work lives
on, and will never clie."-p. ISS·
Mr. Roberts, on page r6z, gives
the date of May 6th, r87o, as the
opening of the work of the Revision
of the New Testament, and on page
r66 gives October, r88p, as the time
of its completion. On page r65 he
says: "The whole number of English revisers in r88o amounted to
fifty-two (twenty seven in the Old
Testament company, bventy-five in
the New Testament company.)"
The American committee "Consisting of about thirty members, was
formed in r87r, and entered upon
active work in October, r87z."
The following matter is taken from
the Preface to the Revis eel Version
of the Old Testament, being but
brief extracts: "The Revision of
the Authorised Version was undertaken in consequence of a Resolution passed by both houses of the
Convocation of the Province of Canterbury, as has been fully explained
in the Preface to the Revised Version of the New Testament, which
was first published in May, I 88 I.
\Vhen the two Companies were appointed for carrying out tbis work,
the following General Principles,
among others, were laid down by tbe
Revision Committee of Convocation
for their guidance:--

the language of the Authorised and
earlier English Versions.'
" '4· That the text to be adopted
be that for which the evidence is
DECIDEDLY
PF.EPONDERATI="G; and
that when the Text so adopted differs from that from which the Auth-orised Version was made, the alteration ue indicated in the margin.' * *
"In endeavouring to carry out as
fully as possible the spirit of Rules I
and 2, the Revisers have borne in
mine! t1lat it was their duty not to
make a new translation but to revise
one already existing, which for more
tban two centuries and a half had
beld the position of an English
classic. They have therefore departed
from it only in cases where they disagreed with the Translators of rGrr
as to the MEANING or construction
of a word or sentence; or where it was
necessary for the sake of uniformity to render suc!J parallel passages
as were identical in Hebrew by the
same English work, so that an English reader might know at once by
comparison that a difference in the
translation corresponded to a difference in the original; or where the
language of the Authorised Version
was liable to be misunderstood by
reason of its being archaic or obscure; or finally, where the rendering of an earlier English version

Robert Barker.
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seemed preferable, or where by an
apparently slight change it was possible to bring out more fully the
meaning of a passage of which the
translation was already substantially
accurate. -K· ·x"It could not but be expected
that in the course of fourteen years
many changes would take place in
the members of tlle Company. Of
the original number who first put
their hands to the work on the 3oth
of June, r87o, only fifteen now remam. Ten of the Company have
been removed by death, and two resigned: the places of these were filleel from time to time by others; but
since October, r87 5, no new members
have been added. The Revision
was cornpleted in eighty-five sessions, ending on zoth of June, r884;
and it occupied 792 clays. The
greater part of the sessions were for
ten days each, and each day the
Company generally sat for six hours.
The labor therefore bas been great,
but it has been given ungruclgingly;
and now with a feeling 'of deep
thankfulness to Almighty God, and
the earnest Lope that their endeavours may with his blessing tend to a
clearer knowledge of the Old Testament Scriptures, the Revisers bring
their long task to a close.--Jerusalem Chamber, ·westminster Abbey,
Io July, r884."
A note at bottom of page one, says:
"The earliest MS. of whrch the age
is certainly known bares date '\. D.
9r6."
The fcllowing matter is taken from
the Preface of the Revised Version

of the New Testament, being but
brief extracts:
"The English Version of the
New Testament here presented to
the reader is a Revision of tbe Translation published in the year of our
Lord rGrr, and commonly known
by the name of the Authorised Version.
"That Translation was the work
of many hands and of several generations. The foundation was laid
by William Tyndale. His Translation of the New Testament was the
true primary Version. The Versions that followed were either substantially reproductions of Tyndale's
translation in its final shape, or revisions of Versions that had been
themselves almost entirely based on
it. Three successive stages may be
recognized in this continuous work
of authoritative revision: first, the
publication of the Great Bible of
1539-41 in the reign of Henry
VIII; next, the publication of the
Bishops' Bible of r 5 68 and r 57 2 in
the reign of Elizabeth; and lastly,
the publication of the King's Bible
of r.6rr in thereign of James I. Besides these, the Genevan Version of
r 5 Go, itself founded on Tyndale's
translation, must here be named;
which, though not put forth by autbority, was widely circulated in this
country, and largely used by King
James' Translators. Thus the form
in which the English New Testament has now been read for 2 70
years was the result of various revis
ions made between I525 and r6rr;
and tl1e present Revision is an at-
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tempt, after a long interval, to follow the example set by a succession
of honoured predecessors.
"Of the many points of interest
connected with the translation of
r6rr, two require special notice.
first, the Greek Text which it appears to have represented; and secondly, the character of the translation itself.
"With regard to the Greek Text,
it would appear that, if to some extent the Translators exercised an independent judgment, it was mainly
in choosing amongst readings contained in the principal editions of
the Greek Text that had appeared
in the sixteenth century. Wherever they seem to have followed a
reading which is not found in any of
those editions, their rendering may
probably be traced to the Latin Vulgate. Their chief guides appear to
have been the later editions of Stephanus and of Beza, and also, to a
certain extent, the Complutensian
Polyglott. All these were founded
for the most part on manuscripts of
late elate, few in number, and used
with little critical skill.
But in
those clays it could hardly have been
otherwise. Nearly all the more ancient of the documentary authorities
have become known only within the
last two centuries; some of the most
important of them, indeed, within
the last few years. Their publication
has called forth not only improved
editions of the Greek Text, but a
succession of instructive discussions
on the variations which have been
brouRht to liRht, and on the best

modes of distinguishing original
readings from changes introduced m
the course of transcription. ·while
therefore it has long been tbe opinion of all scholars that the commonly r.eceivecl text needed thorough
revision, it is but recently- that materials have been acquired for executing such a work with even approximate completeness. * *
"The whole time devoted to the
work has been ten years and a half.
The First Revision occupied about
six years; the Second, about two
years and a half. The remaining
time has been spent in the consideration of the suggestions from America on the Second Revision, and of
many details and reserved questions
arising out of our own labours. As a
rule, a session of four days has been
held every month (with the exception
of August and September) in each
year from the commencement of the
work in June, r87o. The average attendence for tbe whole time has been
sixteen each day; the whole Company cons1stmg at fi rst o f twentyseven, but for the greater part of tbe
time of twenty-four members, many
of them residing at great distances
from London. Of the original number four have been removed from us
by deatb. * *
"A revision of the Greek Text
was the necessary foundation of our
work; but it did not fall within our
province to construct a continuous
and complete Greek text. * *
"In regard to tbe readings thus
approved, it may be observed that
the fourth rule, by requiring tbat

*'··
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FROM HIGH AUTHORITY.
'the text to be adopted' should be
'that for which the evidence is decidedly preponderating,' was in effect an instruction to follow the authority of documentary evidence
without deference to any printed
text of modern times, and therefore
to employ the best resources of criticism, for estimating the value of
evidence. Textual criticism, asapplied to the Greek New Testament,
forms a special study of much intricacy and difficulty, and even NOW
LEAVES ROOM for considerable VARIETY OF OPINION among COmpetent
critics. * *
"Many places still rernam m
which, for the present, it would not
be safe to a~cept one reading to the
absolute exclusion of others. * *
''In the earliest editions of the
Authorised Version the use of a different type to indicate supplementary words not contained in the original was not very frequent, and cannot easily be reconciled with any settled principle. A review of the words
so printed was made, after a lapse of
some years, for the editions of the
Authorised Version published at
Cambridge in r6z9 and r638. Further, though slight, modifications
were introduced at intervals between
I 638 and the more systematic revisions undertaken respectively by
Dr. Paris in the Cambridge Edition
of 1762, and by Dr. Blayney, in the
Oxford Edition of r769. None of
them however rest on any higher
authority than that of the persons
who from time to time superintended the publication. * *
0

"We now conclude, humbly commending our labors to Almighty
God, and praying that his favour and
blessing may be vouchsafed to that
which has been clone in his name.
vVe recognized from the first the responsibility of the undertaking; and
through our manifold experience of
its abounding difficulties we have
felt more and more, as we went onward, that such a work can never
be accomplished by ot·ganized efforts of scholarship and criticism,
unless assisted by Divine help.
"We know full well that defects
must have their place in a work so
long and arduous as this which has
now come to an end.
Blemishes
and imperfections there are in the
noble Translation which we have
been called upon to revise; blemishes and imperfections will assuredly
be found in our own revision. All
endeavours to translate the Holy
Scriptures into another tongue must
fall short of their aim, when the obligation is imposed of producing a
version that shall be alike literal and
idiomatic, faithful to each chought
of the original, and yet, in the expression of it, harmonious and free
While we clare to hope that in
places not a few of the New Testament the int;oduction of slight
changes has cast a new light upon
much that was difficult and obscure,
we cannot forget how often we have
failed in expressing some finer shade
of meaning which we recognized in
the original, how often idiom has
stood in the way of a perfect rendering, and how often the attempt
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to preserve a familiar form of
worci s, or even a familiar cadence,
has only added another perpleX:ity
to those which already beset us.
"hus, in the review of the wurk
which we have been permitted to
complete, our closing words must
be words of mingled thanksgiving,
humility, and prayer.
Of thanksgiving, forthe many blessings vonchsafed to us throughout the unLroken progress of our corporate labours;
of humility, for our faili-ngs and imperfections in the fulfillment of our
task; and of prayer to Almighty
God, that the gospel of our Lord
and Saviour Jesus Cbnst may be
more clearly anrl more freshly
shown forth to all who shall be readers of this book.-Jerusalem Chamber, Westminster Abbey, r rth November, 188o."
The following may be instructive
to the reader as reviving the past:
''No Bible shall be held or read
except by priests.
No Bible sha1l
be sold without a license, except
upon the pains and penalties of that
mortal sin that is neither to be forgiven in this world or the next."Council of Trent.
''.Moreover we confirm and renew
the decrees recited above, delivered
in former times by apostolic authority, against the publication, distribution, reading, and possession of
books of the Holy Scriptures trans-·
lated into the vulgar tongue. "-Pope
Gregory XVI.
"There is no other remedy for the·
evil but to put heretics to death."Bellarmine.

"The laity have no jurisdiction
and power over the clergy. "-Council of Constance.
"Let the public-school system go
to where it came frorn-the devil."
-Freeman's Journal."
In the aboye is seen the spirit and
genius of apostate Christianity.
\Vhat does this mean? It is from
the Sioux City (Iowa) Journal and
gathers it from the General Assembly of r89z or r893·
"The Presbyterian general assembly adopted the following declaration:" 'Resolved, That the Bible as
we now have it in various translations, when freed from all errors and
mistakes of translators, copyists,
and printers, is the very word of
God and consequently wholly without error.'
"This is a little confusing to the
average mind.
'IYho is to free the
Bible from all errors and mistakes
of translators, copyists, and printers? Scholars? The church? And
by what rules of criticisrn?
\Vhat
part of the version accepted by
American Protestants is error and
what is really the Bible?"
In that preceecling, and quoted
from Mr. Smythe, these facts appear: "The: Hebrew language consists of consonants only." He gave
exaJr,ple of bow varied the filling in of vowels migbt be.
Of the
Old Tcstarnent corning down to us he
says: "That it has come to us word
for word * * the evidence will by no
means allow us to believe." Again,
of the Old Testament manuscripts
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]Je says:
"Not one a thousand
years old." Of corrections made
by tbe Jews he says: "Corrections
were oral and handed down by tradition." Of these, when recorded
at a later time, he says, they "v\'ere
not always placed on the same page
with the verse to which they belonged."
Of filling out spaces in
lines he says:
"They calm! y inserted bits from other places to fill
up the gap."
In the preceeding, and quoted
from Mr. Roberts, these facts a ppear: "0£ the varieties of reading
of the New Testament thirty tllOusand in the last century, * * one
hundred and fifty thousand at the
. present clay." Of earliest New Testament manuscripts they are "To
be dated * * between the fonrth
and the sixth centuries." Of the
ORIGINAL TEXT he says,
"There
were and are words in the PROFESSED ORIGINAL for which NODIVINE AUTHOR lTV can be pleaded."
Of the Bible as handed down he
says:
"vVe trace * * the parentage of our English Bible * * and
'~ * see on wbat a slender basis of
authority it rests."

In the preface to the Revised
New Testament, before given,
occurs the following: "vVe recognized from the first the responsibility of the 1111dertaking, and
through our manifold experiences
of its abounding difficulties we
have felt more and more, as we
\Yent onward, that such a work can
never be accomplished by organized
efforts of scholarship and criticism,
unless assisted by DIVINE HELP.
The Presbyterian Assembly recognized errors to be eliminated.
All of this gleaned from these reputed authorities points to the
necessity of God directing the work.
"I will proceed to do a marvelous
work among this people, even a
marvelous work and a wonder, for
the wisdom of their wise men shall
perish, and the understanding of
their prudent men shall be hid."~
Isaiah 29:14.
That God, through Joseph Smith
as his humble instrument, performed
this desirable work, may be clearly
discerned by a careful comparison
of the texts in parallel columns, as
they appear in the following pages.
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I'HREE BIBLES COMPARED
By Texts, from Genesis to Revelations.

KING JAMES.

REVISED.

INSPIRED.

Genesis 1:
1 In the beginning God
created the heaven and the
earth.

1 In the heginning God
created the heaven and the
earth.

1 And it came to pass, that
the Lord spake unto Moses,
sayinor, Behold, I reveal
unto you concerning thrs
heaven nnd this parth;
write the words whieh I
speak.
2 I am the Beginning a.nd
the End; the Almighty
God. By mine Only Begotten I created 1hese things.
3 Yea, in the beginning
I created the heaven, and
the earth upon which thou
standest.

Genesis 1:
26 And God said, Let
us make man in OUI" image,
after our likeness: and let
them have dominion over
the fish of the sea, and
over the fowl of the air,
and over the cattle, and
over all the earth, and over
every creeping thing that
creepetb upon the earth.
27 ::>o God created man in
his ov·n image, in the image
of God created he him;
male and female created he
them.

26 And God said, Let us
make man rn our rmage,
after our likeness: and let
them have dominion over
the fish of the sea, and over
the fowl of the air, and
over the cattle, and over
all the earth, and over
every creeping thing that
creepeth upon the earth.
27 And God created man
in his own image, in the
image of God created he
him; male and female created he them.

27 And I, Goll, said UNTO
MINE ONLY BEGOTTEN,
WHICH WAS WITH ME FROM
THE BEGINNING, Let US
make man in our image,
after our likeness; and it
was so.
28 And I, God, said·, Let
them have dominion over
the fishes of the sea, and
over the fowl of the air,
and over the cattle, and
over all the earth, and over
every creepmg thing that
creepeth upon the earth.
29 And I, God, createti
man m mme own image,
in the image of l'III:<!Fl ONLY
BEG0TTEN created I him;
male and femule creuted
I them.

Genesis 3:
8 And they heard the
voice of the Lord God walking in the garden in the
cool of the day : and Adam
and his wife hid themselves
from the presence of the
Lord God amongst the trees
of the garden.

8 And they heard the
voice of the Lord God walking in the garden in the
cool of the day: and the
m>m and his wife hid themselves from the presence
of the Lord God amongst
the trees of the garden.

~-

13 And they heard the
voice of the Lord God, AS
THEY WERE Walking in the
garden, in the cool of the
day.
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KING JAMES.

Genesis 3:
22 And the Lord God said,
Behold, the man is become
itS one of us, to know good
and evil: and now, lest he
put forth his hand, and
take also of the tree of
life, and eat, and live for
ever:

REVISED.

INSPIRED.

22 And the Lord God said,
Behold, the man is become as one of us, to know
good and evil; and now,
lest he put forth his hand,
and take also of tb e tree of
life, and eat, and live for
ever;

28 And I, the Lord God,
said UN'l'O MINE ONLY BEGO'l''l'EN, Behold, the man is
become as one of us, to
know good and evil; and
now, lest he put forth his
hand, and partake also of
the tree of life, and eat,
and live forever:

REPENTED.
Genesis 6:
6 And it repented the
Lord that he had made
man on the earth, an~ it
grieved him at his heart.
7 Foritrepentethmethat
I have made them.
Exodns 32:
14 And the Lord rApented
of the evil which he
thought to do unto his
people.

1 Samuel15:
1L It repenteth me that I
have set up Saul to be
king:

2Samuel24:
J6 The Lord repented
h1m of the evil, and said to
the angel that destroyed
the people, It is enough:
stay now thine hand.
Psalms 135:
14 For the Lord will
judge his people, and he will
repent himself concerning
his servants.
Amos 7:
2 Then I s:>id, 0 Lord
God, forgive, I beseech
thee: by whom shall Jacob
arise1 for he is small.
3 The Lord repented for
this:
Amos 7:
6 The Lord repented for
this: This also shall not
be, saith the Lord God.
Jonah 3:
10 And God saw their
works, that they turned
from th8lr evil way; and
God repented of the evil,
that he had said that he
would do unto them; and
he did it not.

6 And it repented the
Lord that he had made man
on the earth and it grieved
him at his heart.
7 Foritrepentethmethat
I have made them.

Genesis 8:
13 AnditrepentedNoAH,
AXDHIS HEAR'!' WAS PAIN En,

that the Lord made man on
the earth, aud it grieved
him at the heart.
15 For it repenteth NoAH
that I have created them.

14 And the Lord repented
of the evil which he said he
would do unto his people.

14 And the Lord said unto
Moses, If THEY WILL REPENT
of the evil which they
have none, · I will spare
them, and turn away my
fier~.;e wrath;

11 It repenteth me that I
have set up Saul to be
king:

11 I have set up Saul to
be king, and HE repenteth
not that he hath sinned,

16 The Lord repented
him of the evil, and said to
the angel that destroyed
the people, lt is enough;
now stay thine hand.

16 ForthePEOPLErepented, and the Lord stayed
the hand of the angel,

14 For the LoRD shall
judge his people, And repent himself concerning
his servants.

14 For the Lord will
judge his people, n.nd HE
WILL NOT repent himself
concerning his servants.

2 Then I said, 0 Lord
God, forgive, I beseech
thee: how shall Jacob
stand 1 for he is small.
3 The Lord repented concerning this :

2 Then I said, 0 Lord God,
forgive, I beseech thee;
by whom shall Jacob arise!
for he is small.
3 And the Lord said, concerning Jacob, .fA COB SHALL
REPENT for this,

6 The Lord repented concerning this : This also
shall not be, saith the Lord
God.

6 And the Lord said, concerning Jacob, JACOB SHALL
REPENT of his wickedness;
therefore I will not utterly
destroy him, saith the Lord.

10 And God saw their
works, that they turned
from their evil way; and
God repented of the evil,
which he said he would do
unto them; and he did it
not.

10 And God saw their
works that THEY TURNED
FIWM THEIR EVIL way AND
REPE:<fTED; and God turned
away the evil that he ha-:l
said he would bring upon
them.
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KING JAMES.

REVISED.

INSPIRED.

Contradictory.
Numbers 23:
19 God is not a man,
that he should lie; neither
the son of man that he
should repent: hath he
said, and shall he not do it?
or hath he "poken, and
shall he not make it good?
1 Samuel.15:
29 And also the Strength
of Isreal will not lie nor
repent: for he is not a
man, that he should repent.

Contradictory.

Still Harmonizes.

19 God is not a man, that
he should lie; Neither ttle
son of man, th>tt he should
repent: Hath he said, and
shall he not rio it? Or hath
he spoken, and shall he not
make it good?

19 God is not a man, that
he should lie, neither the
son of man, that he should
repent; hath be said,
and shall he not do it? or
bath hu spoken, and shall
he not make it good?

29 >\nd also the Strength
of Israel will not lie nor
repem: for he i" Pot a
man, that he should repent.

29 And also the Strength
of Israel will not lie nor
repent: for he is not a
man, tha>t he should repent.

4 But flesh with the life
thereof, which is the blood
thereof, shall ye not eat.

10 But, the blood of all
flesh which I have given
you for meat, shall be
shed upon 1be f[ronnd,
which taketh life thereof,
and the BLOOD ye shall
not eat.

5 And surely your blood,
the blood ::>f your lives,
will I require;
at the
hand of every beast will
I require it: and at the
hand of man, even at the
hand every man's brotl:ler, will I require the
life of man.

11 And surely, blood shall
not be shed, only for meat,
to save your lives; and
the BLOOD OF EVERY BEAST
WILL I REQUIHE AT YOUR

16 And the bow shall be
in the cloud; and I will
look upon it, that I
may remem ':ler the 0Verlasting covenant bcoween
God and every living creature of all flesh that is
upon the earth.

24 And the bow shall be
in the cloud, and I will
ESTABLISH my COVenant
unto thee, whicb I have
made hetween me and thee,
for every living creature
of all flesh that shall be
upon the earth.

20 And the Lord said,
Bem1use the cry of Sodom
and Gomorrah is great,.and
be,~ause their sin is very
grievous;
2 L I will go down now,
and see whett1er they have
done altog·ether according
to the cry of it, which
is come unto me: and if
not, I will know.

19 And the angel of
the Lo•d said unto Abraham, Tbe Lord said unto
us, Because the 0ry of
::-:odom and Gomorrah is
great, and because their
sin is very grievous, I will
destroy them.
20 And l WILL SEND YOU,
and ye shall go down now,
and see tbat their INIQUITIES are REWARDED UntO
tbem.

1 And the two angels
came to Sodom at even;
and Lot sat in the gate
of Sod om: and Lot saw
them, and rose up to meet
them; and he bowed himself with h1s face to the
earth:

1 And it, came to pass,
that there came three angels to Sodom in the evening; and Lot sat in the
DOOR OF HIS ROUSE, in the
City of Sodom.

Genesis 9:
4 But flesh with the life
thereof, which is t,he blood
thereof, shall ye not eat.

Genesis 0:
5 Atul surely your blood
of your lives will I require: at the hand of
every beast will I require
it, and at the hand of
man; at the hand of every
man's brother will 1 require the life of man.
Genesis 9:
J(} And the bow shall be
in the cloud; an<l I will
look upon it, that 1 may
remember the everlasting
covenant between God
and every living creatnr·e
of all flesh that 1s upon
the earth.
Genesis 18:
2,J And the Lord said,
Because the cry of Sodom
and Gomorrah i~ f!l'C>tt,
and becanse their sin is
very grievous,
2l I will go down now,
and see whether they
have done altogether according to the cry of it,
wh1ch is come unto me;
and if not, I will know.
Genesis 19:
1 And there came two
angels to Sodom at even;
and Lot sat in the gate
of Sodom: and Lot seeing
them rose up to meet them;
and he bowed himself
with his face toward the
ground;

HANDS.
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KING JAMES.

REVISED.

INSPIRED.

Genes s 19:
8 Behold now, I have two
dau~hters which have not
known man; let me, I pray
you, bring them out unto
you, and do ye to them as
is good in your eyes: only
unto these men do nothing;
for therefore came they
under the shadow of my
roof.

8 Behold now, I have two
daughters which have not
known man; let me, I pray
you, bring them out unto
you, and do ye to them as
is good in your eyes; only
unto these men do nothing;
forasmuch as they are
come under the shadow ot'
my roof.

13 And Lot said, Behold
now, I have two daughters
which have not known
man; let n::e, I pray you,
plead with my brethren
that I may NOT bring them
out unto you; and ye shall
NOT do unto them as seemeth good in your eyes.

GenesL 19:
31 And the first born said
unto the younger, Our father is old, and there is
not a man in the earth to
come in unto us after the
manner of all the earth:
32 Come, let us make our
father drink wine, and we
wm lie with him, that we
may preserve seed of our
father.

31 And the first born said
unto the younger, Our father is old, aud thertJ is
not a marr in the earth to
come in unto us after the
manner of all the earth:
3\l Come, let us make our
father drink wine, and we
will lie with him, that we
may preserve seed of our
father.

37' And the first-born
DEALT WICKEDLY, and said
unto the younger, Our
father has become old, and
we have not a man on tb.e
earth to come in unto us,
to live with us after the
manner of all that live on
the earth;
38 Therefore come, let us
make our father drink
wine, and we will lie with
him, that we may preserve
seed of our father.

Genesis 28:
22 And this stone, which
I have set for a pillar, shall
be God's house: and of all
that thou shalt give me I
will surely give the tenth
unto thee.

22 And this stone, whwh
I have set up for a pillar,
shall be God's house: and
of all that thou shalt give
me I will surely give the
tenth unto thee.

22 And the PLACE of this
stone which I have set for
a pillar, shall be the place
of God's house; and of all
that thou sha.lt give me I
will surely give the tenth
unto thee.

Genesis 39:
2:J And the keeper of the
prison committed to Joseph's hand all the prisoners that were in the prison;
and whatsoever they did
there, he was the doer of
it.

22 And the keeper o{ the
prison committed to Joseph's hand all the prisoners that were in the prison;
and whatsoever thRy did
there, he was the doer of
it.

22 And the keeper of the
prison committed to Joseph's hand all the prisoners that were in the prison;
and whatsoever they did
there, he was the OVERSEER
of it.

PHARAOH'S HARD HEART.
Exodus 4.
21 And the Lord said unto Moses, When thou goest
to return into Egypt, see
that thou do all those wonders before Pharaoh, which
I have put in thine hand:
but I will harden his heart,
that he shall not let the
people go.
·

21 And the Lord said unto Moses, When thou goest
back into Egypt, see that
thou do before Pharoah all
the wonders which I have
put in thine hand: but I
will harden his heart, and
he will not let the people
go.

21 And the Lord said unto Moses, When thou goest
to return into Egypt, see
tb.at thou do all those wonders before Pharaoh, which
I have put in thine hand,
and I will prosper thee ;
but PHARAOH WILL HARDEN
HIS HEAliT, and he Will not
let the people go.

Exodus 7:
il And I will harden Pharaoh's heart, and multiply
my signs and my wonders
in the land of Egypt.

3 And I will harden Pharaoh's heart, and multiply
my signs and my wonders
in the land of Egypt.

3 And PHARAOH WILL
HARDEN HIS HEAliT, as I
said unto thee; and thou
shalt multiply my signs
and my wonders, in the
land of Egypt.
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REVISED.

INSPIRED.

Exodus 7':
13 And he
hardened
Pharaoh's heart, that he
hearkened not unto them;
as the Lord had said.

13 And Pharaoh's heart
was hardened, and he
hearkened not unto them;
as the Lord had spoken.

13 And PHARAOH HARD·
ENED HIS HEART, that he
hearkened not unto them;
as the Lord had said.

Exodus 9:
12 And the Lord hardened the heart of Pharaoh,
and he hearkened not un1 o
them·; as the Lord had
spoken unto Moses.

12 And the Lord hardened t.he heart of Phrwaoll,
and he hearkene<l not unto
th"m; as the Lord had
spoken unto Moses.

12 And PHARAOH HARD··
ENED HIS HEAH'r, and he
hearkened not unto them;
as the Lord had spoken unto Moseb.

Exodus 10:
l And the Lord sai<l unto Moses. Uo in unto Pliaraoh: for I have hardened
his heart, and the heart of
his servants, that I mivht
shew these my signs before
him.

1 Apd the Lord s<lid unto Mdses, Uo i11 unto Pharaoh: for I have hardened
his heart, and the heart of
his servants, that I might
shAW these my signs in the
midst of them.

1 And the Lord said unto Moses, Go in unto Pharaoh; for IIE HA'fH HARDENED HIS HEART and the
hearts of his servants.
therefore I will shew these
my signs before him.

Exodus 10:
20 But the Lord hardened Pharaoh's heart, so
that he would not let the
children of Israel go.

20 But the Lord hardened Pharaoh's heart, and
l1e did not let the children
of Israel go.

20 But PHARAOH HARDENE.l. T"TS HEART, so that. he
would not let the children
of Israel go.

Exodus 10:
27 But the Lnrd hardened Pharaoh's heart, and
he would not let them go.

27 But the Lord hardened Pharaoh's heart, and
he would not let them go.

27 But PHARAOH HARD·
HIS HEART, and he
would not let them go.

Exodus 11:
10 And Moses and Aaron
did all these wonders before Pharaoh : and the
Lord hardened Pharaoh's
heart so that he would
not let the children of Israel go out of his land.

10 And Moses and Aaron
did all these wonders before Pharaoh : and the
Lord hardened Pharaoh's
heart, and he' did not let
the children of Israel go
out of his land.

10 And Moses and Aaron
did all these wonders before Pharaoh, and they
went out from Pharaoh,
and he was in great anger.
And PHARAOH HAIU•ENED
HIS HEART, SO that he
would not let the children
of Israel g·o out of his land.

E~ED

Contradictory.
Exodus 8:
15 But when Ph:.raoh
saw that there was respite,
he hardened his heart, and
hearkened not unto them;
as the Lord had said.

Contradictory.

Still Harmonizes

15 But when Pharaoh
saw that there was respite,
he hardened his heart, and
hearkened not unto them;
as the Lord had spoken.

15 But when Pharaoh
saw that there was respite,
he hardened his heart, and
hearkened not unto them;
as the Lord had said.

ExodusS:
!l2 And Pharaoh hardened his heart at this time
also, neither would he let
the peol'le go.

32 And Pharaoh hardened his heart t,his time also, and he did not let the
people go.

32 And Pharaoh hardened his heart at this time
also, neithe-.· would he let
the people go.

6 Wherefore then do ye
harden your hearts. as the
Egyptians and Pharaoh
hardened their hearts?
when he had wrought wonderfully amor.g thPm, did
they not let the people go,
and they departed!

6 Wherefore then do ye
harden your hearts, as the
Egyptians and Pharaoh
hardent'd their hearts!
when he had wrought wonderfully among them, did
they not let the people go,
and they departed?

1 Samuel6:
6 Whereforo then do ve
harden your heart,, as the
Egyptians and Pharaoh
hardened their hearts?
when he had wrought wonderfully among them, did
t.hey not let the people go,
and they departed!
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Ex0dus 7:
1 And the Lord said unto Moses, See, I have made
thee a god to Pharaoh; and
Aaron thy brother shall be
thy prophet.

1 And the Lord said unto Moses, See, I have made
thee a god to Pharaoh: and
Aaron thy brother shall be
thy prophet

1 And the Lord said un..
to Moses, See, I have made
thee a PB.OPHET to Pharaoh; and Aaron thy broth
er shall be thy SPOKESMAN

Exodus 1':
2 Thou shalt speak all
that I command thee; and
Aaron thy brother shall
speak unto Pharaoh, that
he send the children of
Israel out of hlS land.,

2 Thou shalt speak all
that I uommand thee: and
Aaron thy brother shall
speak unto Pharaoh, that
he let the children of Irael
go out of his land

2 Thou shalt speak UNTO
THY BROTHER. all that I
command thee; and Aaron
thy brother shall speak
unto Pharaoh, that he send
the children of Israel out
of his land,

Exodus 7":
•1 But Pharaoh shall not·
hearken unto you, that I
may lay my hand upon
Eg-ypt, and bring forth
mine armies, and my people the children of Israel,
out of the lnnd of Egypt by
great judgments.

4 But Pharaoh will not
hearken unto you, and I
will lay my hand upon
Egypt, and bring forth my
hosts, my people the children of Israel, out of the
land of Egypt by great
judgmente.

4 But Pharaoh will not
hearken unto you, THERE ..
FORE I wili lay my hand
upon Egypt, and bring
forth mine armies, my peDple, the children of Israel,
out of the land of Egypt by
great judgments.

ii;xodus 12:
33 And the Egyptians
were urgent upon the people, that they might send
them out of the land in
hast.e; for they said, We
be all dead men.

33 And the Egyptians
were urgent upon the peo
ple, to send them out of
the land in haste; for they
said, We be all dead men.

33 And the Egyptians
were urgent upon the people, that they might send
them out of the land in
haste; for they said, We
have found OUR FIRST-BORN
ALL DEAD; therefore get
ye out of the land lest we
die also,

Exodus 14.
20 And it came between
the camp of the Egyptians
and the camp of Israel;
and it was a cloud and
darkness to them but it
gave lig-ht by night to
these: so that the one
came not near the other &ll
the night.

20 And it came between
the camp of Egypt and the
camp of Israel; and there
was t.he cloud and the
darkness, yet gave it light
by night: and the one
came not near the other all
the night.

20 And it came between
the camp of the Egyptians
and the camp of Israel;
and IT WAS A CLOUD AND
DARKNESS TO THE EGYPTIANS, but it gave light
by night to the Israelites,
so that the one came not
near the other all the
night.

Exodus 20:
23 Y e shall n0t make
with me gods of silver,
neither shall ye make unto you gods of gold.

23 Y e shall not make
other gods with me; gods
of silver, or gods of gold,
ye shall not make unto you.

23 Ye shr;ll not make
UNTO YOU gods of silver,
neither shall ye make unto you gods of gold.

Exodus 21:
8 lt she please not her
master, who hath betrothed her to himself, then
shall he Jet her be redeemed: to sell her unto a
strange nation he shall
have no power, seeing he
hath dealt deceitfully vvith
her.

8 If she please not her
·master, who hath espoused her to himself, then
shall he let her be redeemed: to sell her unto a
strange people he shall
have no power, seeing he
hath dealt deceitfully with
her.

8 lf she please not her
master, who hath NOT betrothed her to himself,
then shall he let her be redeemed; to sell her unto a.
strange nation he shall
tave no power, seeing he
hath TO DO THIS dealt deceitfully with her.
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Exodus 21:
20 And if a rran smite
his servant, or his maid,
with a rod, and ho die under his hand; he shall be
surely punished.
2l Notwithstanding, if
he continue a day or two,
he shall not be punished:
for he is his ruoney.

REVISED.

25
INSPIRED.

20 And if a man smite
his servant or his n:aid,
with a rod, and he die under his hand; he shall
surely bEo punished.
21 Notwithstanding,
if
he continue a day or two,
he shall not be punished:
for he is his mcney.

20 And if a man smite
his servant, or his maid,
with a rod, and he die unc'.er his hand; ho shall be
PVT TO DEATH.

21 Notwithstanding,
if
he continue a day or two,
AND RF.COVER, he shall not
be put to death, for he is
his SERVA:><T.

Exodus 22·:
18 Thou shalt not suffer
a witch to live.
Exodus 23:
3 Neither
shalt thou
countenance a poor man in
his cause.

18 Thou shalt not su:ffrr
a sorceress to live.

a

3 Neither shalt thou favor a poor man in his
cause.

3 Neither
shalt thou
countenance a
WICKED
man in his cause.

Exodus 32:
35 And the Lord plagued the people, because
they made the calf, which
Aaron made.

35 And the Lord smote
the people, because they
made the calf, which Aaron
made.

35 And the Lord plag-ued the people, because
t,hey WORSHIPPED the calf,
which Aaron made.

1' 'l'hou shalt not suffer
M1iRDEREI< to live.

SEE GOD.
Exodus 33:
20 And he said, Thou
canst not see my face: for
there shall no man see me,
and live.
21 And the Lore said,
Behold, there is a place by
me, and thou shalt stand
upon a rock:
22 And it shall come to
pass, while my glory passeth by, that I will put thee
in a cleft of the rock; and
will cover t~ee with my
hand while I nass by:
23 And 1 will take away
mine hand, and thou shalt
see my back part; but my
face shall not be seen.

20 And he said, Thou
canst not see my face:
for man shall not see me
and live.
21 And the Lord said,
Behold, there is a place
by me, and thou shalt
stand upon the rock:
22 And it shall come to
pass, while my glory passeth by, that I will put thee
in a cleft of the rock, and
will cover thee with my
hand until I have passed
by:
23 And I will take away
mine hand, and thou shalt
see my back: but my face
shall not be seen.

20 And he said unto
Moses, Thou canst not see
my face at this time, lest
mine anger is kindled
against thee also, and I destroy thee, and thy people; for THERE SHALL NO
MAN AMONG THEM SEE ME
AT THIS TIME, and live, for
THEY ARE EXCEEDING SINFUL. And no SINFUL MAN
hath at any time, NEITHER
SHALL TREUE BE ANY SINFUL MAN AT ANY 1 IME, that

shall see my face and live.
21 Behold, thou shalt
stand upon a rock, and I
will prepare a place by me
for thee.
22 And it shall come to
pass, while my glory passoth by, that I will put thee
in a cleft of a rock, and
cover thee with my hand
while I pass by.
23 And t will take away
mine hand, and thou shalt
see my back parts, but my
face sbaU not be seen, AS
AT O'l'Rl"R TIMES; FOR I AM
ANGRY \\TITU :HY
PEOPLE
ISRAEL.

John 1:
18 No man hath seen
God at any time; the onlv
begotten Son, which is in
the bosom of the Father,
he hath declared him.

18 No man hath seen
God at any time; the only
begotten Son, whwh is in
the bosom of the Father,
he hath declared him.

19 And no man hath seen
God at any timc>, EXCEPT
HE HA'fH BORl-TE RECORD OF
THE SoN; for except it is
through him no man can
be saved.
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1 Timothy 6:
16 Who only hath immortality, dwelling in the
light which nu man can
approach unto; whom no
man hath seen, nor can
see: to whom be honor
and power everlasting.

16 Who only hath immortality, dwelling
in
light unapproachable;
whom no man hath seen,
nor can see: to whom be
honor and power eternal.

16 Whom no man hath
seen, nor can see, unto
whom no man can approach, ONLY HE WHO
HATH THE LIGHT AND THE
ROPE of immortality dwell-

1 John 4:
12 No ml}n hath seen
God at any time.

ing in him.

12 No mau hath beheld
God at any time:

12 No man bath seen
God at any time, EXCEPT
THEM WHO BELEIVE.

Contradictory.
John 6:
46 Not that any man
hath seen the Father, save
he which is of God, he
hath seen the Father.

Contradictory.

Still Harmonizes.

46 Not that any man
hath seen the Father, save
he which is from God, he
hath seen the Father.

46 Not that any man
hath seen the Father, save
he which is of Goc, he
hath seen the Father.

Exodus 24:
9 Then went up Moses,
and Aaron, Nadab, and
Abihu, and seventy of the
elders of Israel;
10 And they saw the
God of Israel: and there
was under his feet as it
were a paved work of a
sapphire stone, and as it
were the body of heaven
in his clearness.

10 And they saw the
God of Israel; and there
was under his feet as it
were a paved work of
sapphire stone, and as it
were the very heaven for
clearness.

10 And they saw the
God of Israel ; and there
was nuder his feet as it
were a paved work of a
sapphire stone, and as it
were the body of heaven
in his elearness.

Genesis 32:
30 And Jacob called the
name of the place Peniel :
for I have seen God face
to face, and my life is preserved.

30 And Jacob called the
name of the place Peniel:
for, said he, I have seen
God face to face, and my
life is preserved.

30 And Jacob called the
name of the place Peniel;
for I have seen God face
to face, and my life is preserved.

Exodus 34:
14 For thou shalt worship no other god: for the
Lord, whose :uameis Jealous, is a jealous God.

14 For thou shalt worship no other god: for the
Lord, whose nane is Jealous, is a jealous God:

14 For thou shalt worship no other god; fm.• the
Lord, whose name is JErrovAH, is a jealous God.

9 They shall therefore
keep my charge, lest they
bear sin for it, and die
therein, if they profane it:
I am the Lord which sanc-

9 They shall therefore
keep mine ordinance, lest
they bear sin for it, and
die; therefore, if they profane NOT mine ordinances,
I the Lord will sanctify

Leviticus 22:
9 They shall therefore
keep mine ordinance, lest
they bear sin for it, and
die therefor<', if they profane it: I the Lord do
sanctify them.

tify t:-1em.

Lhem.

Numbers 16:
10 And he hath brought
thee near to him, and all
thy brethren the sons of
Levi with thee: and seek
ye the priesthood also1

11) And that he hath
brought thee near, and all
thy brethren the sons of
Levi with thee1 and seek
ye the priesthood also l

10 And he hath brought
thee near to him, and all
thy brethren the sons of
Levi with thee; and seek
ye the HIGH priesthood
also~
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Deuteronomy 14:
21 Ye shall not eat of
anything that dieth of itself: thou shalt give it unto the stranger that is in
thy gates, that he may eat
it; or thou mayest s'en it
unto an alien: for thou art
a holy people unto the
Lord thy God. Thou shalt
not seethe a kid in his
mother's milk.

REVISED.

INSPIRED.

21 Ye shall not eat of
any thing that dieth of itself: thou m>tyest l!ivo H
unto the stranger 1 i:!H t is
within thy gates, that hP
may eat it; or thou mayest
sell it unto a for-ei~ner.
for thou art an holy p•·ople unto the Lord thy
Ood. Thon sha't not seethe
a kid in its mother's milk.

21 Ye shall not eat of
anything that dieth of itself; thou shalt NOT give it
un.to the stranger that is
in thy gates, that he may
e,tt it; or thou mayest NOT
sell it unto an alien; for
thou art a holy peoplA nnto the Lord thy God. Thou
shalt not seethe a kid in
bis mother's milk.

EVIL .SPIHIT.
1 Samuel 16:
14 But the Spirit of the
Lord departed from Saul,
and an evil spirit from
the Lord troubled him.

H Now the Spirit or the
Lord had departed from
Saul, and an evil spiti t
from the Lord trouh 1erl.
him.

H But t;le Spirit of the
Lord departed from Saul,
:l(ld an evil spirit WHICH

1 Samuel 16:
15 And Saul's servants
said unto him, Behold now,
an evil spirit from God
troubleth thee.

15 And Saul's servants
said unto him, Behold now,
an evil spirit from God
troubleth thee.

1~ And Saul's servants
said unto him, Behold now,
an evil spirit WHICH IS
x• •T oF Gon troubleth thee.

1 Samuel16:
16 Let our lord now command thy servants, which
are before thee, to seek
out a man, who is a cunning- player on a harp :
anll it shall come to pass,
when the evil spirit from
God is upon thee, that he
shall play with his hand,
and thou shalt be wen.

16 Let our lord now
command thy servants,
which are berore thee, to
seek out a man who is a
cunning player on the harp:
an it shall come to pass,
when the evil spirit from
God is upon thee, that he
shall play with his hand,
and thou shalt be well.

16 Let our lord now
commm1d thy servants,
which are before thee, to
seek out a mau, who is a
cunning player on a harp;
and it shall come to pass,
wll8n
the evil spirit,
WHICH IS NOT OF GOD, is
upon thee, that he shall
plav with his hand, and
thou shalt be well.

1 Samuel 16:
23 And it came to pass,
when the eve!
spirit
from God was upon Saul,
that David tookaharp, and
played with his hand: so
Saul was refreshed, and
was well, and the evil
spirit departed from him.

23 And it came to pass,
when the evil spirit from
God was upon :,;aul, that
David took the harp, and
played with his hand : so
Saul was refreshed, and
was well, and the evil spirit departed from him.

23 And it carne to pass,
when 1 he
evil spirit,
WHICH WAS 1"0T OF GoD,
was upon Saul, that David
took a harp, and played
with his hand; so Saul
was refreshed, and was
well, and the evil suirit
departed from him.

10 Aml it came to pass
on the morrow, that an
evil spirit from God came
mightily upon Saul, and
he prophesied in the midst
of the house: and David
played With his hand, as
he diil day by day: and
Saul had his spear in his
hand.

10 And it came to pass
on the morrow, that the
evil spirit WHICH WAS NOT
OF Gon came upon Saul,
and he prophesied in the
midst of the house; and
David played with his
hand, as at other tlmes;
and there was a javelin in
Saul's hand.

1 Samuel 18:
10 And it came to pass
on the mt•rrow, that the
evil spirit from God came
up~·1 :-;aul, and he prophesied in the midst of the
honse: and David played
with his hand, as at other
timPs: and there was a
javelin in Saul's hand.

1\'

AS NOT

OF

TIIE

LORD

troublnil him.
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1 Samuel 19:
9 And the evil spirit
from thfl Lord was upon
Saul, as he sat in his house
with his jnvelin in his
hand: and David played
with his hand.

9 And an evil spirit from
the Lo':'d was upon Saul,
as he sat in his )1onse w1th
his spear in his hand; and
David plaved with his
hand.

9 And the evil spirit
which was NO'r of the Lord
was upon Saul, as he sat in
his house with his j~.velin
in his hand; and David
played with his band.

1 Samuel 28:
11 Then said the worran,
Whom shall I bring up unto thee! Anrl he said,
Bring me up Samuel.

11 Then said the woman,
Whom shalll bring up unto thee? And he said,
Bring me up Samuel.

11 Then mid the woman,
'i'he word of whom shall I
bring up unto thee? And
he said, Bring me up the
wonn of Samuel.

1 Samuel 28:
13 And the king said unto her, Be not afraid: for
what sa.west thou? And
the woman said unto Saul,
I saw gods ascending ou-t
of the earth.

13 And the king said unto her, Be not afraid: for
what seest tliou? And the
woman said unto Saul, I
see a god coming up out of
the earth.

n And the king· said unto her, Be not afraid; for
what sa.west thou'! And
thre woman said unto Saul,
I saw the woRDS OF SAMUEL ascending out of the
earth. And she said, I saw
Samuel also.

16 And when the angel
stretched out his hand toward Jerusalem to destroy
it, the Lord repented hnn
of the evil, and said to thfl
angel. that destroyed the
pAople, It, is enough; now
stav thine h~nd. And the
angel o~ the Lord was by
the thrAshing floor of
Araunah theJebusite.

:i6 And when the angel
stretnhed out his hand upon Jerusalem to destroy it,
the Lord said unto him,
Stay now thine hand, it is
enough; FOR THE PEOPLE
REPE:'TTED, and the Lord
stave.-> tbe hand of t.be angel; that. he destroyed not
the people.

~a1nuel 24:
Hl And when the angel
stretched out his hand
upon Jerusalem to destroy it. the Lord repented him of the evil,
and said
to the ani!el
that. destroyed thcl people,
it is enough: stay now thine
hand. And the s.ngel of
1he Lord was by the
t.hreshing place of Araunah
the Jebusite.

2
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DAVID DID "WALK.
1 Kings 3:
14 And if thou wilt walk
in my ways, to keep my
statu~es and my C'Ommandments, as thy father
David did walk, then I
will lengthen thy days.

14 And if thou wilt ·walk
in my ways, to keep my
statutes and mv commandments, as thy father Davirl
did walk, thAn I wlll
lengthen thy days.

14 And if thou wilt walk
in my ways, to keep my
statutes, and my commandments, then I will lengthen
thy days, and thou shalt
NOT WALK IN
UNRIGHTEOTTS:'TESS, as
did thy
father David.

1 Kings 11:
4 For it came to pass,
when Solomon was old,
that his wives turned away
his heart after other gods:
and his heart was no• perfect with the Lord his God,
as wa.s the heart of David
his father.

4 For it came to pass,
when Solomon was old,
that his wives turned awav
his heart after e>ther gods·:
and his heart. was not per
fent with thALorcl his Gnd,
as was the heart of David
his father.

4 F"r it came to pass,
wlwn bolomon was old, his
wives turned awa~' his
heart rr fter other gods· and
his hPart was not pPrfect
wi fh t.he Lord his God, AND
JT RECAlVIE AS THE HEART
of David his father.

1 Kings 11:
() And Solomon did evil
in the sight of the Lord,
and went not fully after
the Lord, as did David his
fatber.

6 And Solomon did that
which was evil in the slght.
of the Lord, anrl wem not
fully aft.er the Lord, as did
David his father.

6 And Solomon did evil
in the sight of the Lord,
AS DAVID HIS FATHER, and
went not FULLY after the
Lord.
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1 Kings 11:

33 Because that they
have forsaken me, and
have worshipped Ashtoreth the goddess of the Zidonians, Chemosh tho god
oftheMoabites,andMilcom
the god of the children of
Ammon, and have not
walked in my ways, to do
that which is right. in mine
eyes, and to keep my statutes and my judgments, as
did David his father.

33 Because that they
have forsaken me, and have
worshipped Ashtoreth the
goddess of the Zidonians,
· Chemooh the god of Moab,
and Milcom the god of the
children of Ammon; and
they have not w>tlked in
my ways, to do that which
is right in mine eyes, and
to keep my statutes and
my judgments, as did David
his father.

33 Because that they
have forsaken me, and
have worshipped A>'htoreth the goddess of thn Zidonians, Chemosh tho god
of the Moabites, and Milcom the god of the children
of Ammon, and have not
walked in my ways, to do
that which is right in mine
eyes, and my statutes, Hnd
my judgments, and his
heart IS BECOME AS DAVID
HIS FATHER; and he REPENTE'rH not, as did David
his father, that I may forgive l1im.

1 Kings 11:
38 And it shall be, if thou
wilt hearken unto all that
I command thee, and wilt
walk in my ways, and do
that is right in my sight, to
keep my statutes and my
commandments, as David
my servant did: that I will
be with thee, and build thee
a sure house, as I built, for
David, and will give Israel
unto thee.

38 And it shall be, if thou
wilt hearken unto all that
1 command thee, ami wilt
walk in my ways, and do
that whieh is right in mine
eyes, to keep my statutes
and my commandments, as
David my servant drd; that
I will be with thee, and
will build thee a sure house,
as I built for David, and
will give Israel unto thee

38 And it shall be, if thou
wilt hearken unto all that
I commaud thee, and wilt
walkin my way,, and do
right in my sight, to keep
my statutes and my commandments, o•s David my
servnnt DID IN THE DAY
THAT I HL>JSSED HI~!; I will
be with 1hee, and build thee
a sure house as I built for
David, and give Israel nnw thee.

1 Kings 14:
8 And rent the kingdom
away from the house of
David, and gave it thee:
and yet thou hast not been
as my servant David, who
kept my commandments,
and who followed me with
all his heart, to do that
only which was right in
mine eyes;

8 And rent the kingdom
away from the house of
David, and gave it thee:
and yet thou hast not been
as my servant David, who
kept my commandments,
and who followed me with
all his heart, to do that
only which was right in
mine eyes;

8 And rent the kingdom
away from the house of
David and gave it to thee,
because he kept not my
commandments. But thou
hast not been as my servant David, WHEN he followed me with all his heart
only to ao rrght in mine
eyes.

1 Kings 15:
H And Asa did that
which was right in the
eyes of th•1 Lord, as did
David his father.

1l And Asa did that
which was right in the
eyes of the Lord, as did
David his father.

11 And Asa dice right in
the eyes of the Lo~d, as he
COM~IAXDED
David hb
father.

10 And Elisha said unto
him, Go, say unto hiln,
Thou shalt surely recover;
howbeit the Lord hath
shewed me that he shall
surely die.

10 And Elisha said unto
him, Thou WILT go, and say
unto him, Thou mayst certainly recover; howbeit,
the Lord hath showed me
that he shall surelv die.

35 And it came to pass
that night, that the angel
of the Lord went forth,
and smote in the camp of
the Assyrians an hundred
four-score and five thousand: and when men arose
early in the morning, be
bold, they were all dead
corpses.

35 And it came to pass
that night, that the angel
of the Lord went out, and
smote in the camp of the
Assyrians a hundred
four-score and fi vc thousand: and when TREY WBO
WERE LEFT arose early in
the mornirw, behold, they
were all dead corpses.

2 Kings 8:
10 And Elisha said unto
him, Go, say unto him,
Thou mayst certainly recover: howbeit the Lord
hath 'hewed tne that he
o,hall sure! y die.
2Kings19:
3'1 And it came to pass
that night, that the angel
of the Lord went out, and
smote in the camp of the
Assyrians a hundred fourscore arid five thousand:
and wh<?n they arose early
in the morning, behold,
they were all dead corpses.
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1 Chronicles 21 :
15 And God sent an angel unto Jerusalem to destrov it: and as he was destroying, the Lord beheld,
and he repented him of the
evil, and said to the angel
that destroyed, It is
enough, stay now thine
hand. And the angel of the
Lord stood by the threshing floor of Ornan the Jehusite.

15 And God sent an angel unto Jerusalem to destroy it: and ns he was
about to destroy, the Lord
beheld, and he repented
him of the evil, and said to
the destroying angel, It is
enough; now stay thine
hand. And the angEl of
the Lord. stood by the
threshing-floor of Ornan
the Jebusite.

15 And God sent an angel unto ,Jerusalem to deAnd the angel
st,rov it.
stretched forth his hand
unto .Jerusalem to destroy
i1,; and God said t·l the angel, Stay now thine hand,
it is enough; for as he was
c1cstroy,ng, the Lord. BEHELD IsRAEL, THAT TIE repented him of the evil;
therefore the Lord stayed
the angel that destroyed.

20 And there mme fortt
a spirit, and stood before
the Lord, and said, I will
entice him. Aud th<e Lord
sa1d unto him, Wherew.Jth!
21 And he said, I will go
forth, and will be a lying
spirit in the mouth of all
his prophets. And he said,
'l'hou·shalt entice him, and
shall prevail also: go forth,
and do so.
2~ Now therefore, behold, -the Lord hath put
a lying spirit in the mouth
of these thy prophets; and.
the Lord hath spoken evil
concerning thee.

20 Then tbere came out a
lying spirit, and stood before THEM, and said, 1 will
eatice h1m. And. tho Lord
~aid unto him, Wherewith!
21 And he said, I will go
out, and be a lying spirit in
the mouth of all his prophet~.
And the 'Lord said,
I'hou shalt entwe him, and
thou shalt also prevail; go
out, and do even so; FOR

2 Forty and two years old
was Ahaziah when he began to reign; and he reigned one year in J eruaslem:

2 T;.vo and 'f\VE:STY years
old was Ahaziah when. h••
began to reign, and he·
reign8doneyear in Jerusalem His mother's name also
was Athaliah the daughter
of Ornri.
·

4 In whose eyes a reprobate is despised; but he
honoureth them that fear
the Lord, he that sweareth
to his own hurt, and chan'l"eth not.

4 In whose eyes a vile
p0rson is contemned; hut
he honoureth them that fear
the Lord; sweareth not
falsely TO HURT ANY MAN,
and changeth not.

6 But 1 am a worm, and
no man; a reproach of
men, and despised of the
people.

6 ButJ, a worm, am LOVED
of no man; a reproach
of man, and· despised of
the people.

7 Lift up your heads, 0
ye gates; and be ye lift
up, ye everlasting doors:
and the King of glory shall

7 Lift up your heads, 0
e GENERATIONS OF JACOB;
and be ye lifted up; and
the Lord strong and ·mighty; the Lord mighty in battle, WHO is the King of
glory, shall establish you
for ever.

2 Chronicles. 18:
20 'I'hen there came out
a spirit, and stood before
the Lord, and said, I wilL
entice _him. And the Lord
said unto him, Whr'.rewith <
21 And he said, I will go
out, and be a lying spirit
in the mouth of all hi'
prophets. And the Lord
said, Thou shalt entwe
him, and thou shalt also
prevail: go out, and do
even so.
22 Now therefore, behold,
the Lord hath put a lying
spirit in the month of
these thy r rophets, and
the Lord hath spoken evil
against thee.
2 Chronicles 22 :
2 Forty and two years

old was Aha,iah when he
began to reign, and he
reigned one year in Jerusalem. His mother's name
also was Athaliah the
daughter of Omri.
Paslm 15:
4 In whose eves a vile person is contemned; but he
honoureth them that fear
the Lord. He that sweareth to his own hurt, and
changeth not.
Paslm 22:
6 But I am a worm, an<1
no man; a reproach of men,
and despised of the people.
Psalm 24:
7 Lift up your heads, 0
ye gates; and be ye lifted
up, ye everlasting doors;
and th" King of glory shall
come m.

come in.

ALL THESE HAVE
AGAINST ME.

SINNED

22 Now therefore, behold,

the Lord hath FOUXD a
lying spirit in the mouth o±
these thy prophets, and
the Lord hath spoken eyil
ugainst thee.

www.LatterDayTruth.org

THREE BIBLES COMPARED.
KING JAMES.

REVISED.

31
INSPIRED.

Psalm 24:
8 Who is this King of
glory? The Lord strong
and mighty, the Lord
mig·hty in battle.
9 Lift up your heads, 0
yA gates; even lift them
up, ye everlasting doors;
and the King of glorv shall
come in.
·
10 Who is this King of
glory? ThA Lord of hosts,
he is tbe King of glory.
Selah.

8 Who is the King of
glory? The Lord strong
and mig:Oty, the Lord mighty in battle.
9 Lift up your headR, 0
ye gates; yea, lift them up,
ye everlasting doors: and
the King of glory shall
come m.
10 Who is this King of
glory? The Lord of hosts,
he is the King of glory.
Selah.

8 And be will roll away
the heavens; and will
COME DOWN TO REDEE1i his
people; to nmke you an
everlasting name: to estab·
lish you upon his everlasting rock.
9 Lift up your lJeads, 0

Psalm 30:
5 For his anger endureth
but a moment: in his favor
is life: weeping ma0• endure
f.-Jt' a night, but joy cometh
in the morning.

fi For his anger is but for
a moment; in his f<tvor is
life: weeping may tarry
for the night, but joy cometh in the morning.

5 For his anger kindletb
against the wicked; THEy
HEPic::ST, and in a moment
it is turned away, and THEY
Arm IN his favor, and he

ye

GENERATIONS OF JACOB;

lift '-'P your heads,ye EVERand
the Lord of hosts, the King
of kings:
10 Even the King of ~lory
shall come UNTO YOC: and
Shall RED fEM HIR PEOPLE,
and shall ESTABLISH THEM
I)! RIGHTEot.:scmss. Selah.

LASTI~G GENERA'l'IONS,

GIVETH THEM LIFE:

THERE-

FORE, weeping may endure
for a night, but joy cometh in the morning.
Psalm 3):
9 What profit is there in
my blood, when I go down
to the pit? Shall the dust
praiRe thee? shall it declare
thy truth?

9 What profit is there in
my blood, when I go down
to the pit? Shall lhe dust
praise thee? shall it declare
thy truth?

9 WHEN I go down to the
pit, my blood SIIALL RETTTRN
'fO THE DL:ST.
I WILL
PRAISE THEE;
my SOL!L
shall declare thy truth; FOR
WHAT PROFIT Alii I, if I do
it not?

Psalm 30:
12 To the end that my
glory may sing praise to
thee, and not be silent. 0
Lord my God, I will give
thanks unto thee for ever.

12 '.ro the end that my
glory may sing praise to
thee, and not be sil8nt. 0
Lord my God, I will give
thanks unto thee for ever.

12 To the end that MY
sour. may give glory to thy
name, and sing praise to
thee, and not be silent. 0
Lord my God, I wili give
thanks unto thee for ever.

Psalm 37:
38 But the transgressors
shall be destroyed toget,tier:
the And of the wicked shall
be cut off.

38 As for transgressors,
they shall be destroyed together: the latter end of
the wicked shall be cut off.

38 But the transgressors
shall be destroyed to~ether;
the end of the wicked SHALL
coME, and they shall be cut
off.

Psalm 39:
9 I was dumb. I opened
not my mouth; because
thou didst it.

9 I was dumb, I opened
not my mouth; because
thou didst it.

9 I was dumb, and opened
not my mouth; because
thou didst CHASTEN me.

3 The Lord will support
him upon the couch of languishing: thou makest all
his bed in his sicKness.

3 The Lord will strengten
him upon the bed of languishing; thou wilt make
all his PAINS TO CEASE, WilEN
HE IS LAID IN HIS BED OF
SICKNESS.

3 What time I am afraid,
I will put my trust in thee.

3 What! AM I afraid 1 I
will trust in thee.

Psalm 41:
3 The Lord will strengthen him upon the bed of
lansruishing: thou
wilt
make all his bed in his
sickness.
Psalm 56:
3 What time I am afraid,
I will trust in thee.
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Psalm 90:
13 Return, 0 Lord, how
long? and let it repent thee
concerning thy servants.

13 Return, 0 Lord; how
long? and let it repent thee
concerning thy servants.

Psalm lf2:
18 This shall be written
for the generation to come:
aml the people which shall
be created shall praise the
Lord.

13 Return us, 0 Lord.
Row long wilt thou hide
thy face from thy servants? and let THEM repent
Of all their HARD SPEECHES
1hey have BPOKEN CONCERNING THEE,

18 This shall be written
for the generation to come:
and a people which shall be
created shall praise the
Lord.

18 This shall be written
for the generation to come;
and the people which shall
be GATHERED shall praise
the Lord.

Psalm 119:
109 My soul is continually in my hand : yet do
I not forget thy law.

109 My soul is continually in my hand ; yet do
not forget thy law.

109 My soul is continually in THY hand; AND 1 do
not forget thy law.

Psalm 119:
126 It is time for thee,
Lord, to work: for they
have made void thy law.

126 It is time for the
Lord to work; for they
have made void thy law.

126 And the time, 0
Lord, FOR ME to work; for
they have made void thy
law.

8 The Lord will perfect
that which c;oncerneth me:
thy mercy, 0 Lord, endureth for ever; forsake not
the works of thine own
hands.

8 The Lord will perfect
ME IN KNOWLEDGE, CONCERNING his kingdom. I
will praise thee 0 Lord,
for ever; FUR THOU ART
MERCIFUL, AND WILT NOT
FORSAKE the works of thine
own hands.

Ps2lm 139:
16 Thine eyes did see my
subst,ance, yet beingunperfect; and in thy book all
my members were written,
which m continuance were
fashioned, when as yet
there was none of them.

16 Thine eyes did see
mine unperfec;t substance,
and in thy book were all
my
members
written,
which day by day were
fashioned, when as yet
there was none of them.

16 Thine eyes did see my
substance, YET BEING UNPERFECT; and in thy book
all my members were written, Whi.ch in CONTINUANCE WERE
FASHIONED,
when as yet I KNEW none
of them.

Psalm 141
5 Let the righteous smite
me; it shall be a kindness:
and let him reprove me;
it shall be an excellent oil,
which shall not bt·eak my
head: for yet my prayer
also shall be in the1r calamities.

5 Let the rig'hteous smite
me, it shall be a kindness;
and let him reprove me, it
shall be as oil upon the
head; let not my head refuse it: for even in their
wickedness shall my prayer
continue.

5 WHEN the righteous
smite me wrrH THE WORD
OFT HE LORD it is kindness ;
and when THEY reprove me,
it shall ~e an excellent oil,
and shall NOT DESTROY MY
FAITH; for vet my prayer
also shall be FOR THEM. I
DELIGHT NOT IN THEIR CA-

Isaiah 2:
9 And the mean man
boweth down, and the
great man humbleth himself:
therefore
forgive
tnem not.

9 And the mean man is
bowed down, and the
great man is brought low:
therefore forgive
them
not.

9 And the mean mau
bowP.th NuT down, and the
great man humbleth himsdf NOT; THEREFORE forgive him not.

Isaiah 2:
12 For the day of the
Lord of hosts shall be upon
every one that is proud
and lofty, and upon every
one that is lifted up; and
he shall be brought low:

12 For there shall bo a
day of the Lord of hosts
upon all that is proud mid
haughty, and upon all that
is lifted up; and it shall
be brought low:

12 For the day of the
Lord of hosts soon cometh
upon ALL NATIONS; yea,
upon eyery one; yea, upon 1heproud and lofty, rnd
upon every one who is lift~
cd up, and he shall be
brought low.

Psalm 138:
8 The Lord w1ll perfect
that which concerneth me:
thy mercy, 0 Lord, endureth for ever: forsake not the
works of thine own hands.

LA~ilTIES.
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Isaiah 2:
l4 And upon all the high
mountains, and upon all
the hills that are lifted up,

14 And upon all the high
mount.ains, and upon all
the hills that are lifted up;

J4 And upon all the
high mountains, and upon
all the hills, and upon ALL
THE NATIONS which are
lifted up;

Isaiah 5:
9 In mine ears saiu the
Lord of hosts, Of a truth
many housos shall be deso·
late, evt>n great and 1air,
without inhabitant.

9 In mine ears saith the
Lord of hosts, Of a truth
many houses shall be desolate, even great and fair,
without inhabitant.

9 In mine ears said the
Lord of hosts, Of a truth
many houses shall be desolate, and great and fair
CITIES without inhabitant.

Isaiah 6:
9 And he said, Go, and
tell this people, Hear yo
indeed, but understanrl
not; and see yeindeed, but
perceive not.

9 And he said, Go, and
tell this people, Hear ye
indeed, but understand
not; and see ye indeed,
but perceive not.

9 And he said, Go, and
tell this people, Hear ye
indeed, but THEY understood not; and see ye indeed, but THEY perceive
not.

Isaiah 7:
18 And it shall come to
pass in thatday, that the
Lord shall hiss for the fly
that is in the uttermost
part of the rivers of Egypt.,
and for the bee that is in
the land of Assyria.

18 And 1t shall come to
pass in that day, that the
Lord shall hiss for the fly
that is in the uttermost
part of the rivers of Egypt.,
and for the bee that is in
the land of Assyria.

18 And it shall come to
pass in that day, that the
Lord shall hiss for the fly
that is in the UTTERMOST
PART OF E<>YPT, and for
the bee that is in the land
of Assyria.

Isaiah 37:
36 Then the angel of the
Lord went forth, and
smote in the camp of the
Assyrians a hundred and
fourscore and five tbousand: and when they arose
early in the morning, behold, they were all dead
corpses.

36 And the angel of the
Lord went forth, and
smote in the camp of the
Assyrians a hundred and
fourscore and tive thousand: and when men arose
early in the morning, behold, they were all dead
corpses.

36 Then the angel of the
Lord went forth, and smote
in the camp of the Assyr!ans a hunnred and fourscore and five thousand,
and when THEY WHO WERE
LEFT arose, early in the
morning, behold, they were
all dead corpses.

Isaiah 42:
18 Hear, ~·e deaf; and
look, ye blind, that ye may
see.
19 Who is blind, but my
servant'? or deaf, as my
messengers thHt I sent?
who is blind as he that is
perfect, and blind as the
Lord's servant?

18 Hear, ye deaf; and
look, ye blind, that ye may
see.
19 Who is blind, but mv
servant'? or deaf. as my
messenger that I send l
who is blind as he that is
at peace with me, and blind
as the Lord's servant?

18 Hear, ye deaf, and
look, ye blind, that ye may
see.
19 For l will SEND MY
SERVANTS UNTO YOU WHO
ARE BLIND; yea, a messeng·er to OPEN THE EYES OF
THE BLIND, aDd UNSTOP
~·HE EaRS
OF THE DEAF;
20 And TilEY SHALL B>l
MaDE perfect NOTWITTISTANDING their blindness,
if they Will HEARKEN Unto
the messenger, the Lord's
servant

Isaiah 52:
!5 So shall he spdnkle
many nations; the kings.
shall shut their mouths at
him: for that which ,had
not been told them shall
they see; and that which
they had not heard shall
they consider.

15 So shall he sprinkle
many nations; kings shall
shut their mouths at him:
for that which had not
been told them shall they
see; and that which they
had not heard shall they
understand.

15 So shall he GATHER
many nations; the kings
shall shut their mouths at
him; fol.' that which had
not been tol<l them shall
they see; and that which
they bad not heard shall
th<'y consider.
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Isaiah 63:
17' 0 Lord, why hast
thou ma l e us to err from
thy ways, and hardened
our heart from thy fear?
Return for thy servants'
sake, the tribes of thine
inheritance.

17 0 'Lord, why dost
thou make u g to err from
thy ways, and hardenest
our heart from thy fearl
Retur.a for thy servants'
sake, the tribes of thine
inheritance.

17 0 Lord, why hast
thOU SUFFEREJD US to err
from thy ways; to HARDEN
OUR HEART from thy fear?
Return for thy servant.s'
sake, the tribes of thine inheritance.

Isaiah 65:
1 I am sought of them
that asked not for me; I am
found of them that sought
me not: I sa1d, Behold
me, behold me, unto a nation that was not called by
my name.

1 I am inquired or b~·
them that a'ked not for
me; I am found of them
that sought me not: I said,
Behold me, behold me, unto a nation that was not
called by my name.

1 I am F0UND of them
that seel{ after me, I give
H'!To ALL them that ask of
me; I am NOT found of
them that SOUGHT ME NOT,
or inq uireth not after me.

Jeremiah 18 :
8 If that nation, against
whom I have pronounced,
turn from their evil, I will
repent of the evil that I
thought to do unto them.

8 If that nation, concerning which I have spoken,
turn from their evil, I will
repent of the evil that I
thought to do unto them.

8 If that nation, against
whom I have pronounced,
turn !rom their evil, I will
WITHHOLD the evil that I
thought to do unto them.

10 If it. do evil in my
sight, that it obey not
my voice, then I will repent of the good, wherewith I said I would benefit
them.

10 Ifitdo evil in my sight,
that it obey not my voice,
then I Will WITHHOLD the
good, wherewith I said I
would benefit them.

,reremiah 18 :
10 If it do evil in my
sight, that it obey not my
voice, then I will repent of
the ll"OOd, wherewith I said
I would benefit them.

Jeremiah 26:
3 If so be they will hearken, and turn every man
from his evil way, that 1
may rep •nt me of the evil,
which I purpose to do unto
the '' b<tcause of the evil
of their doings.
.Jeremiah 44:
4 Howbeit I sent unto
you all my servants the
prophets, rising early and
sending them, saying, Oh,
do not this abominable
thmg that I hate.

3 It may be they will
he<trken, and turn every
man from his evil way;
that I may repent me of
the evil, which I purpose
to do unto them because of
the evil of their doings .

3 If so be they will hearken, and turn every man
from his evil way, AND RE·
PENT, I WILL TURN AWAY
THE EVIL WHICH 1 PURPOSE
TO DO UNTO THEM because
of the evil of their dmngs.

4 Howbeit I sent unto
you all my servants the
prophets, rising up early
and sending them, saving,
Oh, do not this abominable
thing that I hate.

4 Howbeit I sent unto
you all my servants the
prophets, 0 0 MU ANDING
'l'HEM ., o rise early, and
sending them, saying, Oh,
do not t b. is abominable
thing that I hate.

Ezekiell4:
9 And if the prophet be
deceived when he hath
spoken a thing, I the Lord
have deceived that prophet,
and I will stretch out my
hand upon him, and will
destroy him from the midst
of my people Israel.

9 And i.f the prophet be
deceived and speaketh a
word,ltheLord have tlC'ceived that prophet., >mrl I
will stretch out my harul
upon him, and will destroy
him from the midst of my
people Israel.

9 And if the prophet be
deceived when he hath
spoken a thing, I t,he Lord
have NoT deceived that
prop hAt; 'rHEREFORll I will
stretcll out my hand upon
him, and will destroy him
from the midst of my people
Israel.

Ezekiel20:
30 VVhererore say unto
th•e house of Israel, Thus
saith the Lord God; Are ye
polluted after the manner
~,f your fathers 1 a.nd commit ye whoredom after their
a bominatwns '?

30 Wherefore S>ty unto
the house of Israel, Thus
saith the Lord God: Do ye
polluto yourselves after the
manner of your fathers 1
and go ye a whoring after
their abominations?

W1 Wherefore say unto
the house of Israel: Thus
saith the Lord G"d; YE
ARE polluted after the manner of your fathers, and ye
commit whoredom after
their abominatlons.
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Ezekiel 23:
17 And the Babylonians
came to her into the bed of
love, and they defiled her
with their whoredom, and
she was polluted with them,
ao.d her mmd was alienated
from them.

J.7 And tho_ Babylonians
came to her into the bed
of love, and theY defiled
her with their whoredom,
and she was polluted with
them, and her soul was
alienated from them.

17 And the Babvlonians
came to her into th·e hed of
love, and tl1ey defilt>d her
with ttl8ir whoredoms, and
she was polluted with them,
and her mind was alienated
from ME by them.

Ezekiel 48:
35 lt was round about
eighteen thousand measures: anrl the name of the
citv from that day shall be,
The Lord is there.

35 It shall be eighteen
thousaod reeds round about: und the name of the
city from that day shall be,
The Lord is there. -

35 It was round about
eighteen thousand measures; and tlle name of the
city from that ct~-Y shHll be
called, HOLY; for the Lord
shall be there.

25 And this is the writing that was inscribed,
MENE, MENE, TEK8L,
UPHARSIN.
26 Tb.is is the in terpretation of the thing: MJ;;NE;
God hath numbered thy
kingdom, and brought it to
an end.
27 TEKEL; thou art
weighed in the balances,
and art found wanting.
28 PEREt-i; thy kingdom is devided, and given
to the Medes and Pe1·sians.

25 And this is the writing that was w r itt en,
MEN ~j, MENE, TEKEL,
UPHAgSlN.
26 1'his i' the interpretation of the thing: )YU:CNE;
God hath l•umber~ed thy
kingdom, nnd finis hell it.
27 'l'EKI~L; Thou art
weighed ir:1 the balances,
and art found wanting.
28 UP HARSIN; Thy
kingdom is divirlf'd, and
given to the Medes and
Persians.

13 And rend your heart,
and not your garments, and
turn unto the Lord your
God: for he is gmcious
and full of compassion,
slow to anger, and plenteous in rnerey, and repenteth him of the evil.
14 Who knoweth whether he -.vill not turn and repent, ani\ leave a blessing
behind him, even a meal
offering and a drink offering unto tho Lord your
Godl

lll And rend your hearts,
and not your garments,
AND HEPENT, and turn unto
the Lord your God; for he
is gracious and merciful,
slow to anger, and of great
kindness, and he will TURN
AWAY THE EVIJ, from you.
14 THEUEFOHE REPENT,
and who knoweth but he
will return and leave a
blessing behind him; thnt
you may offer a meat offering, and a drink offering,
unto the Lord your God?

6 Shall the trumpet be
blown in a cit.y. and thn
people not be af'raid 1 shall
evil befatl a city, and the
Lord hath not done itl

6 Shail a trumpet be
blown in the city, aud the
people not be H.fraid? shall
t.her" be evil in a cit,y, and
the Lord hath not KXOWN
itl

3 And ye shall go out at
the breaches, ·every one
straight before her; and
ye shall cast yourselves
into Harmon, ~aith the
Lord.

3 And ye shaH go out at
the breeches, every one BEFOHE HlS EXE;;IY; and ye
shall be cast ouT of your
palaces, saith the Lord.

5 And offer a sacrifice of
thanksgiving of that which
is leavened, and proclaim
freewill offerings and publish them: for this liketh
you, 0 ye children of Israel, saith the Lord God.

5 And ~ffer a sacrifice of
thanksgiving with l8aven,
and prvclaim and publish
the free offerings; FOR THUS
DO YE, 0 ye children of
Israel, saith the Lord God.

Daniel5:
25 And this is the writthat was written,
Mii;N~J, MENE, TEKEL,
UPHARSlN.
26 Ttris is the interpretationofthetLing MENE;
God hath numbererl thy
kingdom, and finished it.
27 TEKI!;L; Thou art
weighed in the balances,
and art found wanting.
28 PERES; '.rhy kingdom is divided, and given
to the Medes and Persians.
ing-

Jo~l 2:
13 And rend your heart,
and not your garments,
and turn unto the Lord
your God: for he is gracious and merciful, slow to
anger, and of great kindness, and repenteth him of
the evil.
14 Who knoweth if he
will return and repent, and
leave a blessing behind
him; even a meat offering
and a drink offermg unto
the Lord your God?
Arnns 3:
6 Slmll a trumpet be
blown in the city, and the
people not be afraid l shall
there be evil in a city, and
the Lord hath not dune it?
Amos 4:
3 And ye shall go out
at the breaches, every cow
at that which is before her;
and ve shall cast them into
the palace, saith the Lord.
Amos 4:
5 And offer a sacrifice of
thanksgiving with leaven,
and proclaim and publish
the free offerings: for this
liketh you, 0 ye <'hildren
nf Israel, saith the Lord
Gocl.
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3 The Lord repented concerning this: It shall Hot
be, saith the Lord.

3 And the Lord said, CON·
CRR::<fiNG .l A C 0 B, JACOB
SHAI.~L

REPE~'r

FOR

THIS,

therefore I will not utterly
destroy llirn, saith the Lord.
Amos 7';
6 The Lord repented for
this; This also shall not
be, saith the Lord God.

6 The Lord
1·epented
concerningtDis: This also
shall not be, saith lh·o Lord
Goo.

G And 1.he Lord said, coneerniiJgJaooh, JACOB SHALL
HEPENT of his wickedness;
therefore I will not utterly
destroy him, saith the Lord
Gorl.

Jonah 3:
9 Who can tell if God
will turn and repent, and
turn awav from his fieree
ang-er, that we perish not?
10 And God- saw their
work~, that
they turned
from their evil ways; and
God repente<l of the evil,
that he had said that he
would do unto them; ar.d
he did it not.

9 Who knoweth whether
God will not turn and repent, and turn away from
his fierce anger, that we
perish not? And God saw
their works, that they
turned fl'Om their evil
way; and God repented
of the evil, which he said
he would do unto them;
and he did ir, not.

9 vVho can tell, if WE
WILL RBPE~T, and turn Unto
God, but he will turn away
from us his fierce anger,
that we· perish not?
10 And. God saw their
works thflt they turned
fi·om their evil way anti J·epented; and God TVlt ~ED
AWAY the evil that he had
said he would bring upon
them.

Zechariah 4 :
10 For who hath despised the nay of small things 1
for tlley shall rejoice, and
shall see the plummet in
the hand of Zerubbabel
with those seven; they
are the eyes of the Lord,
which run to and fro
through the whole earth.

10 For who hath despised the day of small things?
for they shall rejuiee, and
shall see tile plummet in
the hand of Z0rubbabel,
even these seven, whieh
are tho eyes of the Lord;
they run to and fro
through the whole earth.

10 For who hath despised the day of small
things? for the v shall rejoice, ami shall see the
plummet in the hand of
Zerubbabel with those
seven; they are the sERVA:>fTS of the Lord, which
run to and fro through the
whole earth.

Zechariah 4:
14 '.rhen said he, These
are the two anointed ones,
that stand by tile Lord of
the whole earth.

14 Then said he, These
are the t,wo sons of oil. that
stand by the Lord of the
whole earth.

14 '.rhen said he, These
are the two anointed ones,
that stand BEFORE the Lord
of the whole earth.

Zechariah S :
7 Til us saith the Lord of
hosts; Behold, I will save
my people from the east
country, and from the west
country;

7 Thus saith the Lord of
hosts: Behold, I will save
my people from the east
country, and from the west
country:

7 'rhus saith the Lord of
hosts; Behold, I will GATHER m v people from the east
country, and from the west
country:

Zechariah 8 :
13 And it shall come to
pass, that as ye were a
curse among the heathen,
0 house of Judah, and
house of Israel; so will I
save you, and ye shall be a
blessing: fear not, but let
your hands be strong.

13 And it shall come to
pass that, as ye were a
curse among- tl1e nations,
0 ho1re.e of Judah an<l
house of Israel, ,.o will I
save you, and ye shall be a
blessing: fear not, but let
your hands be strong.

13 And it shall come to
pass, tbat as ye were a
curse amon~ the heathen,
0 house of Judah, !lnd
house of Israel; so will I
GATHER you, !lnd ye shall
bea blessing; fear not, but
let your hands be strong.
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Matthew 4:
1 'l'hen wasJesusled up of
the Spirit into the wilderness to be tempteu of the
devil.
2 And when he had fasted
forty days and forty nights,
he was afterward a hungered
3 And when the tempter
came to him, he said, If
thou be the Son of .God,
command that these stones
be made bread.
4 But he answered and
said, It is written, Man
shall not live bv bread
alone, but by evei·.v word
that pro'-'ccdeth out of the
mouLh ot God
5 Then tho devil taketh
him up into tho holy city,
and setteth him on a pinna'
ole of,the temple.
6 And saith unto him,
If thou be tbc Son of God,
cast thy~elf down: for it is
written, He shall give his
angels charge concerning
thee: and in their hands
they shall bear thee up,
lest at any time thou dash
thy foot against a stone.
7 Jesus said unto him,
It lS· writtPn again, Thou
shalt not tempt the Lord
thy God.
8 Again, the devil taketh
him up into an exceeding
high mountain, and sheweth him all the kingdoms
of the world, and the glory
of them;
9 Anp saith unto him, All
these things will I give
thee, if thou wilt fall down
and worship me.

Matthew 4:
12 Now when Jesus had
heard that John was cast
into pri,on, he departed into Galilee:

37
INSPIRED,

REVISED.

1 Then was Jesus led up
of the Spirit into tue
wilderness to be tempted of
the devil.
2 And when he had
fasted forty days and forty
nights, he afterward hungered.
3 And the tempter came
and s>tid unto !tim, If thou
art the Son of God, command that these stones become bread.
4 But he answered and
said, It is written, Man
shall not live by bread
alone, but by every word
that proce<:>detlt out of the
mouth of God.
6 'J'hen the devil taketh
him into the holy dty; and
he set him on the pinnacle
of the temple,
6 And saith unto him,
If thou art the Sou of God,
cast thyself down: fnr it is
written, He shall give his
angels charge concerning
thee: and on their hands
they shall bear thee up,
lest haply thou dash thy
foot against a stone.
7 Jesus said unto him,
Again it is written, Thou
shalt not tempt the Lord
thy God.
8 Again, the devil taketh
him unto an exceeding
high mou11tan,an<l sheweth
him all the kingdoms of the
world, and the glory of
them;
9 And he "aid unto him,
All these things will I give
thee, if thou wilt fall down
and worship me.

12 Now when he heard
thatJolmwasdelivered up,
he withdrew into Galilee:

1 'Then Jesus was led up
of the i:>pirit, into the ·wilderness, TO BE WITH GoD.
2 And when he hacl fasted forty days and forty
nights, AND IIAD COMMUNED
WITH GoD, he wa• afterwards an hunger~<l. and
WAS LEFT to lJe kmpt.ed Of
the devil.
3 And wh··n the t• mpter
came to him, J,e satd, H
thou be the Son of Uod,
<"Ommand that these stones
be made bread.
4 But Jesus an,w~ered
and saitl, It is written,
Man shall not liYe by bread
alone, but by every word
that proeeedeth out of the
mouth of God.
5 'J'hen Jesus was taken
up into the holy dry, and
thf< SP!ItfT SETTETH him on
the pinnacle of the temple.
6 Then the devil <·arne
unto him and said, If thou
be the Son of God, cast thyself down, fori t is written,
He shall give his Hngels
charge concerning thee, and
in tbeir hands they shall
bear thee up, lest at any
time thou dash thy foot
against a stone.
7 Jesus said unto him, It
is written again, Thou shalt
not tempt the Lord thy
God.
8 And again, Jesus WAS
IN

TB E

8

P I It I T

A~U

IT

TAKETH HDI Up into an exceeding high mountain, and
showPd him all the kingdoms of the worlll anll tl1e
glory of them.
9 And the devil cam'3 unto him <Lgain, and said, Ail
these thin:rs will r l'ive
unto thee, if thou wilt fall
down and worship me.

11 And now Jest;s K~EW
that John was east into
prison aud HE Sf,..::~T A~GELS,
AND, BEHOLD, 'l'HEY CAMR
AND MI:<IISTJ.;J{ED l:XTO HIM

12 And Jesus departed
into Galilee,

Matthew6:
13 And lead us not into
tempt»t.ion, but deliver ns
from evil: For thine is the
kingdom, and the power,
and the glory, forever.
Amen.

13 And bring us not into
temptation, but deliver us
from the evil one.

14 And SUFFER US NOT TO
BE LED into temptation, but
deliver us from evil.
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Matthew 6:
22 The light of the body
is the eye: if therefore
thine eye be single, thy
whole body shall be full of
light.

22 The lamp of the body
is the eye: if therefore
thine eye be single, thy
whole body shall be full of
light.

22 'fhe light of th8 body
is the <>ye; if therefore
thine eye be single TO THE
GLOHY <•F Gon, thy whole
body shall be full of light.

Matthew 7:
1 Judge not, that ye be
not judged.
2 For with what juilgment ye judge, ye shall be
judged: and with what
measure ye mete, it shall
be measured to you again.

1 Judge not, that ye be
not judged.
2 For with what juf!g·ment ye judge, yo shall be
judged: and with what
measure ye mete, it shall
be measured unto you.

1 Now these are the
words which Jesus taught
his disciples that they
should say unto the people.
2 Judge not U' HJGHTEO"CSLY, that ye be not
judged; Bl;T JFLGE RIHGTLOUS ,HJDG--:\JE1'\'l'.

3 For with what judgment yA shall judge, ye shall
be judged; and with what
measure ye mete, it shall
be measured to you again.

Matthew7:
23 And then will I profess unto them, I never
knew you: depRrt from me,
yo that work iniquity.

23 And then will I profess unto them, I never
knew you: depart, from me,
ye that work iniquity.

33 .A N1 th<'n will I ~ay,
depart from me ye that work
iniquity.

\Tatthew 8:
11 And I say unto you,
'l'hat many shall come from
the east a.nd west, and shall
sit down with Abraham,
and Isaa<', and Jacob, in
the kin~dom of heaven:
12 But the children of
the l<ingdom shall be cast
out into outer darl<ness:
there shall be weeping and
gnashing of teeth.

il And I say unto you,
that many shall come from
the east and the west, and
shall sit down with Abraham, and Isaac, and Jacob,
in the kingdom of heaven:
12 But the sons of the
l<ingdom shall be cast forth
into the outer darkne's:
there shall be the weeping
and gnashing of teeth.

11 And I say unto you,
that many shall come from
the east, and the west, and
shall sit down with Abraham, and Isaac, and .Jacob,
in tne kingdom of heaven.
12 But the children of
the WICKED ONE shall be
cast out into outer darkness; there shall be w• eping and gnashing of teeth.

Matthew 10:
16 Behold, I send you
forth as sheep in the midst
of wolves: be ye therefore
wise as serpents, and harmless as doves.

16 Behold, I send you
forth as sheep in the midst
of wolves: be ye therefore
wise as serpents, and harmless as doves.

14 Behold, I send you
forth as sheep in the midst
of wolves; be ye therefore
WISE SERVANTS, and as
harmless as doves.

2 Now when John heard
in the prison the works of
the Christ, he sent by his
disciples,
3 And sard unto him, Art
thou he that cometh, or
look we for another?

2 Now when John had
heard in the prison the
woRDS of Christ, he sent
two of his disciples,
3 And they said unto
him. Art thou he OF WHOM

Matthewll:
2 Now when John had
heard in the prison tbe
works of Christ, he sent
two of his disciples,
3 And said unto bim,
Art thou he that should
eo me, or do we look for ano•herJ

.YE :.'\EVER KNEW 1\fE;

JT IS
WRI'rTEN
IN THE
PHOPHE~S that he should

come, or do we look for another?
Matthew13:
12 For whosoever hath,
to him shall be given, and
he shall have more abundance: but whosoever hath
not. from him shall be taken away even that he hath.

12 For whosoever hath,
to him shall be given, and
he shall havA abundan"e ·
':mt whosoever hath not,
from him shall be taken
away even that which he
hath.

10 For whosoever RECEIVE1'H, to him shall be
given, and he ~hall have
more a bunfl an ce :
11 But whosoever CONTJNUETH NOT TO RECEIVE,
from him shall be taken
away even that he hath.
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Matthew 16:
24 Then said Jesus unto
his diseivles, If any man
will eome afte1· me, let him
deny himself, and take up
his cross, and follow me.
:35 F'or whosoever will
save his life shall lose it:
and whosoever will lose
his life for my sake shall
find 1t.
26 For what is a mau
profited, ifhA shallf!ain the
whole world, and lose his
own soull or what shall a
man f!ive in exchange for
his soull

24 Then said Jesus unto
his dise1ples, If any man
would come after me, let
him deny himself, and take
up his cross, and follow me.
25 For wtJosoever would
save his life shall lose it:
and whosoevE'r shall lose
his life for my sake shall
find it..
26 For what shall a man
be profit.Pd, if]:,, shHll gain
the whnlR worlil, an<l forfeit his life? or what shall
a man give in exchange for
his life'i
·

25 Then sai'tl Jesus unto
his dbciples, If any man
will come after me, let him
deny himself, and tak<· up
his coross and follow me.
26 A~o:NCWFORAMANTo
TAKE UP IUS CROSS, IS TO
DE)IY lll'MSELF .ALL VNGODAND EVEHY WOHLDLY LUST, A)1D KEEP MY COl\iMA"!D:\IEXTS.
27 BHEAlt NOT MY COMMA~D::\IE~TS
FOR TO ~AVE
Ll~ESS,

YO"CH LIVE"'; furwhosoeYer
will save his life in this
world, shall lose it in the
world to con1e.
28 And whosoever will
lose his life in this world,
for my sake, 'hall .find it in
the world to come.
2~ THEH.EFOHE, FORSAKE
THE ·woULD, A:l'\D l--AVE YOUR

sm•Ls; for what is a man
profited. if he shall vain the
whole world, and lose his
own soull Or· what shall
a man give in exchange
for his soull
Matthew 18:
19 Again I say unto you,
That if two of you shall
agree on earth as touching
any thing that, they shall
ask, it shall be done. for
them of my .!!'ather which
i£ in heaven.

19 Again I say unto you,
that if two of you shall
agree on earth as touching
anything that they shull
ask, it shall he ilone for
them of my Father which
is in heaven.

19 Again, I cay unto you,
ttJat if two of you shall
agree on earth a~ tnuching
anything that they shall
ask, THAT THEY MAY 1\'0T
ASK A~n-s, it shall l"' dnne
for them of my Father
who is in heaven.

Matthew21:
32 For John came' unto
you in the way of righteousnebs, and ye believed
him not; but the publicans
and the harlots believed
him: ancl ye, when ye had
seen it, repented not afterwctril, that ye might believe him.

32 For John came unto
you in the way of righteousness, and ye believed
him not: hut tho puhhcans
and the harlots believed
him: and ve, when ye saw
it, ilid not even 'repent
yourselves afterward, that
ye might believe him.

32 For John came unto
you in the way ofri"bteousness, A~D DAR-n: R_gCOHD OJ!'
:\1E, 'md ye believed him
not; but the publicans and
the harlots belitoved bim;
and ye, afterward, when
yo llad SEE :of 1\!E, · repPnted
nnt, that ye might believe
him.

Matthew22:
l4 For many are called,
but few are chosen.

14 For many are called,
but few chosen.

14 For many arc called,
but fe\\" chosen; WHERE~
FORE ALL DO XClT HAVRl ON
THE Wl!DDI~G GARMENT.

Matthew23:
l Then spake Jesus to
the multitude, and to his
disciples,
2 Saving, The scribes
and the Pharisees sit in
Moses' seat:
3 All th<Tefore whatsoever thf'y hid you observe,
that nbserve and do; but
do not ye after their works:
for they say, and do not.

1 Then spake Jesus to
the multitudes and to his
diseiples,
2 Saying, The scribes
and the Pharisees sit on
Moses' seat:
3 All things therefore
'"hatsoever they hid you,
these do and ol:JsPrve: hut
dnnotyeafter their works;
for they say, and do not.

2 All, therefore, whatsoever they bid you observe,
THEY 'WILL l\fAKE
SERVE AND DO;

YOU OB-

for they
are ministers of the law,
and thev make themselves
your judg8s. Bnt do not
ye aft<>r their works; for
they say, and do not.
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Matthew24:
24 For the~e shall arise
false Christs, and false
prophets, and shall shew
great signs and wonders;
insomuch that, if it were
possible, they shall deceive
the very elect.

24 For there shall arise
false Uhrists, and false
prophets, and shall shew
great signs and wonders;
so as to !Pad astray, if possible, even the elect.

23 For nr THpsE DAYS,
there shall also arise false
Christs, and false pr·ophets,
and shall show great signs
and wonders; insomuch
that, if possible, they shall
deceive the very elect, WHO
ARE 'rHE ELECT ACCORDING
rro THE

COVENA~T.

Matthew 25:
12 But he answered and
sa1d, Verily! say unto you,
I know you not.

12 But he answered and
said, Verily I say unto you,
I know you not

11 But he answered and
said, V e"ilY I say unto you,
You KXOW ME NOT.

Matthew25:
29 For unto every one
that hath shall be given,
and he shall hav6l abundanC'e: but from him that
hath not shall be taken
away even that which he
hath.

29 For unto every one
that hath shall be given,
· and he shall have abundance: but from him that
hath not, even that which
he hath shall be taken
away.

29 F'or unto every one
who hath OB'rAIJ>ED OTHER
TALENTS, shall be giVPn,
and he shall have in abundance.
30 But from him that
hath not OBTAINED OTHER
'rALEXTs, shall be taken
away even that which he
hath received.

Matthew26:
26 And as they were eating, Jesus took bread, and
blessed it, and brake it,
and gave it to the disciples,
and said, Take, eat; this
is my body.

26 And as they were eating, Jesus took bread, and
blessed, and brake it; and
he gave to the disciples,
and said, Take, eat; this is
my body.

Matthew27:
24 When Pilate saw that
he could prevail nothing,
but that rather a tumult
was made, he took water,
and washed his hands before the multitude, saying,
I am innocent of the blood
of this just person: see ye
to it.

22 And as they Wt>re
eating, Jesus took bread
aod brake it, and blessed
it, andgavetohis ilisciples,
and said, Take, eat; this
is in REMEMBRANCE Of my
body which I gave a ransom for you.

24 So when Pilate saw
that he prevailed nothing,
but rather that a tumult
was arising, he took water,
and washed his har,ds before the multitud", saying,
I am innocent of tbn blood
of this righteous man: see
ye to it.

2o When Pilate saw that
he eould prevail nothing,
but <'ather a tumult was
made, he took water, and
waHhed his hands before
the multitude, saying, lam
innocent of the blood of
this just person; see THAT
YE DO NOTHING UNTO HIM.

THE THIEVES.

Matthew 27:
44 T h e thieves also,
which were crucified with
·him, cast the same in his
teeth.

44 And the robbPrs also
that were crucified with
him cast upon him the same
reproach.

Mark 15:
32 And they that were
crucified with him reviled
him.

47 ONE OF the thmves
also, which were crueified
with him, cast the same
in his teeth. ButthecTHER
rebuked him, saying, Dost
thou not fear God, seeing
thou art under the sam•'
cond emuation; and this
man is just, and hath not
sinnRd; and he cried unto
the Lord that he would
save him.

32 And they that were
crucified with hi m r eproached him.

37 And oxE of them who
was crucified with him,
reviled him also, saying,
if thou art the Christ, save
thyself and us.
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Contradictory.
Luke :23
39 And one of thP makfadors which were hanged
railed on l im, saying, If
thou be Christ, save thyself and us.

Contradictory.

Still Harmonizes

39 And one of thn malefactors whieh were hauged
railed on him, saying, Art
not tbou the Christ! save
thyself and us.

40 And one of the malefactors who was erueified
with him, railed on him,
saving, If thou qe the
Christ, save thyself and
us.

5 And there went out unto him all the count1·y of
Judam, and all th<·Y of Jerusalem: and they were baptized of him in the river
Jordan, confessiLg their
sins.

4 And there went out
unto him all the lanll of
Judea, atJd they of Jerusalem, ACOD MANY wete baptized of him in tbe river
Jordan, confessing their
sins.

Mark 1:
5 And there W!'ntoutunto him all1 he land of Judea,
and they of Jerusalem, an <I
were all baptize1l •·f him in
the river of Jordan, confessiiJg their sins.
Mark4:
10 And when he was
alone, they that were about
him with the twelve asked
of him the parable.
Mark4:
24 And he said unto
th~m, Take heed what ye
hear. With what measure
ye mAte, it shall be measurrd to you; and unto you
that hear sha.l more be
given.
25 For he that hath, to
him shall be given; and he
that bath not, from him
shall be taken evtn that
which he hath.

10 And when he was
alone, t.heythat were about
him with the twelve asked
of him the parables.

9 And
.ALONE"

when he

~~ITH

was

THE TWELTE,

AND THEY TIIA'f BFLIEVED
ON HIM, they that were
abo:.ct him with the twelve,
asked of him the parable.

24 And he said unto
them, Take heed what ye
hear: with what measure
ye mete it shall be measured unto you: and more
shall be given unto you.
25 For he that hath, to
him shall be given: and he
that hath not, from him
sball be taken away even
that which he hath.

20 And he said unto
them, Take h•·ed what you
hear; for with wh~t rr:casure ye mete, it shall be
measured to you: Al\D uNTO YOU THAT CONTINUE TO
RECEIVE, shall more be
given, for he that RECEIVETH, to him shall be given;
but he that OUNTINUETH
not to receive, from l·im
shall be taken even that
which he hath.

Mark9:
12 And he answered and
told them, ]!;lias verily
cometh first, aud restoreth
all things; and how it is
written of the Son of man,
that be must suffer many
1bings, and be set at
nought.

12 And he said unto
them, Elijah indeed cometh
first, m.d restoreth all
things: ann how is it ·written of the Son of man, that
he should suffer many
tbin!2's and be set at
nought!

10 And he answered and
told them, saying, EliHs
verily cometh" first, and
PREPARF.'l"H all ihings; A~ D
TEACIIETH YOU OF THE
PROPHE'fS; lJoW it is Writte'l of the Son c f Man, that
he must suffer many things,
and be set at 1iaugbt.

Marlr 9:
23 Jesus sdd unto himo
Jf thou canst believe, all
things am possible to him
that believeth.

23 And Jesus said unto
him, If thou canst! All
things are posSlble to him
that believeth.

Mark 10:
Z7 And Jesus looking up·
on them saith, Wtth men it
is impossible. but not with
God: for with God all
things are possible.

27 Jesus looking upon
them saith, With men it is
impossible, but not with
God: for an things are possible with God.

20 .Tesus eGid unto him.
If thou wrvr HELlEVE

ALL

TllfNGS 1 SHALL SAY UNTO
YOU, THIS J S possible to
him that believeth.
26 And Jesus, looking
upon thEm, said, WH·H
MEN THAT TRUST IN RICHES,
it is impossible; nu•r NOT
IMPOSS!Bl.F. WIT II MEN WHO
TRUST lN Gon and leave all
for my snke, for with such
ALL THESE things arepMSible.
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Mar!r 10:
3l But many that are
first shall be last; and the
la~t first.

31 But many that are
first shall be last; and the
last first.

Mark 11:
9 And they that went before, and they that followed, cried, saying, Hosanna; Blessed is be that
cometh in the name of the
Lord:
lu BlessPd bA the kingClam of our father David,
that t;Ometh in the name of
the Lord: Hosanna in the
highest.
Mark 13·
3 A nil as he sat upon the
mount of Olives, over
against the temple, Peter
and James and John ancl
Andrew asked him privately,
Mark 14:
22 And as they did eat,
Jesus took bread, au d
blessed, and brake it, anil
gave to them, and said,
Take, eat; this is my body.

30 But there are many
WHO

J\'IAKE

THEMSELVES

fint, that shall he last;
and the last first.

9 And thev that went before, and they 1 ha1. followed, cried, Hosain1a ~
Blessed is he that con.eth
in the name of the Lo• a:
10 Ble~sed is 1 bo J<ingdorn tbat come1 h, thP king-dom of our father David:
Hosanna in the highest.

10 Ho,anna! Blessed is
be that comdh in the name
of 1he Lord;
11 'i'RAT BRINGETII the
lnngdorn of our father Davi•i·
-·;2 Biessed is he that
cometh in 1 be lJame of the
Lord ; Hosanna in the
highest.

3 And as Le sat on the
mount o f Olivos over
against the temple, Peter
and James and .Tobn and
Andrew asked him privately,

I' And as he sat upon the
mount of Olives, the disciples came unto him privately, saying,

Mark 14:
24 And he saiil unto them,
This is my blood of tbe
new testament, which is
shed for nany.

22 And as they 'loVere eating, he took bread, and
when he had blessed, he
brake it, and gave to 1 nern,
and said, 'l'ake ye: this is
my body

21 Behold, this is for you
to do in HEMElYIBRANCE of
my body; for as oft as ye
do this ve will remember
this hour· that I was with
yuu.

2t Ani! he said untothem,
This is my blood of the covenant, which is shed for
many.

Mark 15:
22 And they bring him
unto the place Golgotha,
which is, being interpreted,
'l'he place of a skull.

23 And he said unto
them, 'l'bis is in REMEMBHANCE of my blood which
is sheet for many, anq the
new testament which I
~ive unto you; fm:- of me,
ye ~hall bear record unto
all the world.

22 And they bring him
unto the place Golgotha,
whichis, beinginterpreted,
Tbe place of" skull.

25 And they bring him
un-to tho placn called GolI''Otba, which is, (hPing interpreted,) The place of a
BU!UAL.

Luke2:
1 And it came to pass in
those days, that there went
out a decree from Cesar
Augustus, that all the
world should be taxed.

1 Now it came to pass in
tho"e days tbere went out
a decree from C<esar Augustus, that all the world
should be enrolled.

1 Anil it came to pa"s in
those days, that there
went out a decree from
C1esar Augustus, that all
his EMPIHE should be
taxed.

Lulce4:
15 And he taught in their
synag·ogues, being glorified
of all.

15 And he taught in their
synagogues, being glorified
of. all.

15 Andhetaughtin their
synagogues, being glorified
of all who BELIEVED on his
name.

Luke9:
24 For whosoever will
save his life shall lose it:
but whosoever will lose his
life for my sake, the same
shall save it.

24 For whosoeYer would
save his hfe shall lose it;
but whosoever shall lose
his life lor my sake, the
same shall save it.

24 For ·whosoever will
save his life, Ml::S'f BE WILLIl'G TO LOSE IT FOR MY SAKE;
WIIOSOEVE!t WILL BE
WILLING to lose his life for

and

my sake, the same shall
save it.
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Luke 9:
25 For what is a man advantaged, if he gain the
whole world, and lose himself, or be cast away 1

25 For what is a man
profited, if be gain the
whole world, and lose or
forfeit his own self1
'

2.~ Forwhatdothitproiit
a man if he gam the whole
world, and ) et he :HECEIVE
mM NOT whom God hath
ordained, and he lose his
own soul, and he himself
be a castaway 1

4 And forl'"ive us our
sins; for we ourselves also
forgive every one that is
indebted to us. Ar:d bring
us not into temptation.

4 And forgive us our
sins; for we also forgive
every one who is indebted
to US. And LET US NOT BE
LED into temptatiOn; but
deliver us from evil; for
thine is the kingdom and
the power. Amen.

Luke 11:
52 Woo unto you, lawyers! fur ye have taken
awaythekeyofknowledge:
ye entered not in yourselves, and them tl•at were
entering in ye hinder·ed.

52 Woe unto YOU lawyer·s! for ye took· away the
key of know ledlle: ye entered not in yourselves, and
them that were entering in
ye hindered.

l\3 vVoe unto you, lawyers ! :!<'or you have taken
away the key oflmowledge,

Luke 13:
17 And when he had said
these things, all his adversaries were ashamed: and
all the people rejoil'.ed for
all the glorious things that
were done by him.

17 And as be said these
things, all his adversaries
were put to shame: and
all the multitude rejoiced
for all the g-lcrious things
that were done by him.

17 And when hA bad said
these things, all his adversaries were ashamed; aPd
all his Il!SCIPL>=S rt>jOiced
for all the glorious things
which were done by him.

Luke 13:
27 But he shall say, Itell
you, I know ye not whence
ye are; dt>part from me,
all ye workers of iniquity.

27 And be shall say, I
tell you, I know not whence
ye are; depart from me, all
ye workers of iniqmty.

27 But be shall say, I
tell you, YE know not FitOJ\1
whence ye are; depart
from me, all workers of
iniquity.

Luke 17.
21 :Neither shall they say,
Lo here! or, lo there! for,
behold. the kingdom of God
is within you.

21 Neither shall they say,
Lo, here! or, There! for
Jo, the kingdom of God is
within you.

2l Neither shall they
say, Lo, here! or, Lo, there I
For, behold, the kingdom
of God has ALREADY coME
UNTO YOC.

Luke 19:
26 For I say unto ~-ou,
That unto ever_y one which
hath shall be given; and
from him that bath not,
even that he hath shall be
taken away from him.

26 I say unto you, that
unto every one that hath
shall be given; but from
him that Lath not, even
that which he hath shall
be taken away from him.

25 For I say unto you,
That unto every one who
occupieth, shall be given;
and from him who occupieth not., even that he hath
RECEIVED Shall be taken
away from him.

John 1:
I In the beginning was
the Word, and the Word
was with God, and the
Word was God.

1 Jn the beginning was
the Word, and the Word
was with God, and the
Word was God.

1 In the beginning was
the
GOSPhL
PREACHED
THROUGH THE SoN. And
the GOSPEL WAS 'fHE WORD,
and the word was WITH
THE SoN, and the Son was
WITH God, and the Son
was OF God.

Luke 11:
4 And forgive us our
sins; for we also furgive
every one that is indebted
to us. And !earl us not into temptation; but deliver
us from evil.

'l'HE

FULL~ES~

OF THE SCRIP-

TlSRES; ~ e enter not in
yourselv•·s into the kingdom; and those who were
entering in, ye hiPdered.
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John 1:
4 In him was life; and
the life was the light of
men.

4 In him was life ; and
the life was the light of
men.

4 In him was the GOSPEL,
and the GOSPEL WAS THE
LIFE, and the LIFE was the
LIGHT of men~

John 1:
5 And the light shineth
in darkness; a n d the
darkness comprehended it
not.

5 And 1,110 light shineth
in the darkneso; and the
darkness apprehended it
not.

5 And the light shineth
in the woRLD, and the
woULD perceiveth it not.

John 1:
18 Nomanhath seen God
at any time; the only begotten Son, which is in the
bosom of the Father, he
hath declared hiw.

18 No man hat b. seen God
at any" time; the only begotten Son, which is in the
bosom of the Father, he
hath declared him.

19 And no roan hath seen
God at any tim8, EXCI<PT
BE HATH BOIGE ]{ECOl{D OF
THE t-)o:;!; for eXt"P.pL it is
through him no man can be
saved.

John 1:
31 And I knew him not:
but that he should be made
manifest to Israel, therf'fore am I come baptizing
with water.

31 And I knew him not;
but that he should be made
manifest to Israel, for this
cause came I baptizing with
water.

30 And I K:'<EW HIM, and
that he should be made
manifest to brael ; therefore am I come baptizing
with water.

John I:
33 And I knew him not:
but he that sent me to baptize with water, the same
said unto me, Upon whom
thou. shalt see the tlpirit
descending and remaining
on him, the same is he
which baptizeth with the
Holy Ghost.

33 And I knew him not :
but he that oent me to baptize with water, he said nilto me, Upon whomsoev~r
thou. shalt see the Spirit
descending and abiding up·
on him, the same is he that
baptizetl< with the Holy
Spirit.

32 And I KNEW HIM; for
he who seot me to baptize
with water, the same said
unto me; Upon whom thou.
shalt see the Spirit descending and remaining on
him, the same is he who
baptizeth with the Holy
Ghost.

John 2:
11 This beginning of miracles did J esu.s in Cana of
Galilee, and manil'ested
forth his glory; and his
disciples believed on him.

11 This beginning of hio
signs did J eb us in Can a of
Galilee, and manifested his
glory; ant! his diseiples believed on him.

11 'rhis beginningofmiracles oid Jesus in Cana of
of Galilee, and manifested
forth his glory; AND THE

John 3:
32 And what he hath
seen and heard, that he
tes tifieth; and no man receiveth his testimony.

32 What he l1ath seen
and hEard, of that, he beareth witness; and no man
receiveth his witness.

32 And what he hath seen
and heard, that he testi:fieth; and but FEW MEN receive his testimony.

1 "When therefore the
Lord knew how that th"
Pharisees bad beard that
Jesus was making and bHptizing more disciples than
,John
2 (Although Jesus himself baptized not, but his
disciples),

1 When therefore the
Pharisees had heard that
,Jesus made and baptized
more diseiples than John,
2 They sought more diligently some means that
they might put him to
death; for many rceeived
John as a prophet, but ther
believed not on Jesus.
3 Now the Lord knew
this, thoug-h h9 himself
baptized NOT SO l\IANY as
his disciples:

John 4:
1 When therefore the
Lord knew how the Pharisees had heard that Jesus
made and baptized more
disciples than Johu,
2 (Though Jesus himself baptized not, but his
disciples,)

l" AI'l'Ii OF HIS DlSCIPLES W .A.S
STH.E.:-\GTHE~EP in him.
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John 5:
30 I can of mine own self
do nothing: as 1 hear, I
judge: andmyjudgementis
j List; because I seek not
mine own will, but the will
of tbe Father Wl1ich hath
sent me.
31 H I bear witness of
myself, my witneos is not
true .
.John5:
3i3 Ye sent unto John,
and he bear witness unto
tho truth.
34 BuL I receive not testimony from man : but
these things I say, that ye
might l•e saved.

REVISED.

45
INSPIRED.

30 I can of- mys<>lf do
nothing: as I hear, Ijullge:
and my judgment is righteous; because I seek not
mine own will, but the will
of llim that sent me.
31 If I bear witnPss of
myself, my witness is not
true.

31 For I can of mine own
self do nothing; beeause
I seek not my own will
but the will of the Fathe~
who hath sent me.
32 Therefore it I hear
witness of myself, YET MY

33 Ye have sent unto
John, and he hath borne
witness un1o the truth.
34 But the witness which
I receive is not from man:
howbeit I say these things,
that ye may be saved.

34 Ye SAnt unto .John,
and he bare witness also
unto lhe truth.
il5 And he received not
his testimony of man, BUT
oF Gon,AND YE YOURSgLvEs
SAY THAT HE lS A PlWPHET,
THEREFORE YE OUGHT TO

WITNESS IS TRUE.

HECEIVE
HIS TESTIMONY.
T~ese things I say that ye

John 6:
65 And he said, Therefore said 1 unto you, that
no man can come unto me,
except it were given unto
him of my Father.
John 7:
3 His brethren therefore
said unto him, Depart
hence, and go into .Judea,
that thy disciples also may
see the works that thou
doest.
John 7:
24 Judge not according
to the appearance, but
judge righteous judgment.
JohnS:
43 Why do ye not understand my speecll! even because ye cannot hear my
word.
John 10:
7 l'hen said Jesus unto
tbem again, Verily, verily,
I say unto you, I am the
door of the sheep.
8 All that ever came before me • arA thieves and
robbers: but the sheep did
not hear them.
John !6:
Ill Of rigtteousness, because I go to my Father,
and ye see me no more ;
Acts 5:
13 And of the rest durst
no man JOlll himself to
them : but the people magnified them.

m1ght be -saved.
65 And he said, For this
cause have I said unto you,
that no man can come unto
me, except it be given unto
him of the Father.

65 And he said, Therefore said I unto you, that
no man can corne unto me.
except he DOETH THm WILL
of my Father who hath
sent me.

3 His brethren therefore
Raid unto him, Depart
hence, and go into .JndaJa,
that tlly d1sciples also may
behold thy works whillh
thou doest.

3 His brethren therefore
sai'i unto him, Depart
hence, and go into Judea,
th»t thy disciples THERE
also may Sfle the works
that thou doest.

24 Judge not according
to appearance, but judge
righteous judgement.

24 Judge not according
to your TRADITIONS, but
judge righteous judgment.

43 Why do ye not understand niy Rpeech? Evon
because ye cannot hear my
word.

43 Why do ye not understand my speech 1 even because ye caunot BEAR my
word.

7 J p.s us therefore said
unto them again, Verily,
verily, I say unto you, I
am tlle door of the sheep.
8 All that came before
me are thi<>ves and robbers: but tlle sheep did
not hear tllem.

7 Then said Jesus unto
them ag·ain, Verily, verily,
I say unto you, I am the
door Of the SHEEPFOLD.
8 All that ever came before me WllO TESTIFIED :N0T
OF ME are thieves and robbers; but the sheep did
not hear them.

10 Of righteousness, because I go to the Father,
and ye beheld me no more;

lll Of righteousness, because 1 go to my Father,
and 'I'HEY see me no more;

13 But of the rest durst
no man Jmn himself to
them: howbeit the people
magnified them;

13 And of the RULERS
durst no man join himself
to them; but the people
magnified them.
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Acts 5:
39 But if it be of God, ye
cannot overthrow it; lest
h>tply ye be found even to
fight against Uod.
Acts 7:
59 And they stoned
Stephen, calling upon Uod,
and S>Lying, Lord Jesus,
receive my spirit.

REVISED.
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39 But lf it is of God, ye
will not be able to overthrow them; lest haply ye
be found even to be fighting against God.

39 But if it be of God, ye
cannot overthrow it.; BE
CAREFUL, THEREFORE, lest
haply ye be found even to
fight against God.

59 And they stoned
Stephen, calling upon the
Lord, and saving, Lord
Jesus, r6Ceive my opirit.

59 And they
stoned
Stephen; and HE, calling
upon God, said, Lord
Jesus, receive my spirit.

MAN, VOICE, LIGHT.
Acts 9:
7 And the men which
journeyed with him stood
speechless, hearing a voice,
but seeing no man.

7 And the men that journeyed Wlth him stood
· speechless, hearing the
voice, but beholding no
man.

7 And they who were
journeying with him SAW
INDEED THE LIGHT, and
were afraid; but tllev
heard NOT the voice of him
who spake to him.

Contradictory.
Acts 22:
9 And they that were
with me saw indeed the
light, and were afraid; but
they heard not the voice of
him that spake to me.

Contraulctory.

Still Harmonizes.

9 And they that were
with "e beheld indeed the
light, but they heard not
the voit:.eof him that spake
to me.

9 Ancl they that were
with me SAw indeed the
light, and were afraid; but
they beard NOT the voice
of him that spake to me.

Acts £6:
13 At midday, 0 King, I
saw in the way a l•gi:Jt from
heaven, above ·the brightness of the sun, shining
round about me and them
which journeyed with me.
·r.· ·* I heard a voice speaking unto me.

13 At midday, 0 king, I
saw on tne way, a light
from heetven, above 1he
brightness of the sun,
shining round about me
and lhem that j.mrneyed
with me. -~ ~· I l1eard a
voice saying unto me.

13 At midday, 0 King, I
saw in the way a light from
heaven, above the brightness of the sun, shining
round about me and them
which journeyed with me.
* .,. I heard a voice speaking unto me.

Acts 13:
48 And when the Gen·
tile~ heard this, they were
glad, and glorified the word
of the Lord : and as many
as were ordained to eternal
life believed.
Acts 17:
27 That they should Reek
the Lord, if haply they
might feel after him, anc
find him, tl::tough he be not
far from every one of us :
Romans3:
1 VVhat advantage then
hath the Jew! or what
profit is there of circumcision!
2 Much every way:
chiefly, because that unto
t.hem 'were committed the
oracles of God.

48 And as the Gentiles
heard thiS, they were glad,
and glorified the word of
God: and as many as were
ordained to eternal life believed.

glad, and g-lorified the word
of the Lord; and us many
as BELIEVED WERE ORDAINED unto eternal life.

27 That they shonld seek
God, if haplv they might
feel after him, and find
him, though he is not far
from each one of us ·

27 That they should seek
the Lord, if THEY ARE WILLING to find him, for he is
not far from every one of
us;

1 VVhat advantage then
hath the Jew? or what is
the profit of circumcision l
2 Much every way: first
of all, that they were intrusted with the oracles of
God.

1 VVhat advanta~e then
h>Lth the Jew uVER THE
GENTILE? or what profit of
circumcision, WHO Is NOT a
Jew frnrn the HEAHT1
2 But :1e WHo is a Jew
FROM TilE IIEART, I say
hath MliCH every way;
CHIEFLY because that unto
them were committed the
oracles of God.

48 And when the Gen-

tiles heard this, they were
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Romans3:
5 But if our unrighteousness commend the righteousness of God, wha\, shall
we say1 Is God unrighteous who taketh vengeance1
(I ,peak as a
man)

5 But if our unrighteousness commendethtb.erigbteousness of God, what shall
we say1 Is God unrighteous who vi~it.eth with
.wrath 1 (I speak after the
manner of men.)

5 But if WE REMAIN in
OUr UNRI(<HTEOUSNESS and
COiYDIEND the righteousn~ss
of God, how d<>re we saY,
God is u::s-mGHTEous who
taketh vengeance!
(I
speak as a MAN WHO FEARS
GoD,)

Romans4:
5 But to him that worketh not, but believeth on
him th>Lt justifieth the ungodly, his faith is counted
for righteousness.

5 But to him that worketh not, but believeth on
him that justifieth the ungodly, his faith is reckoned
for ri£·bteousness.

5 But to him that SEEKETH NOT TO BE JUSTIFIED
BY THE LAW OF WORKS, but
believeth on him who justlfieth NOT the ungodly, hrs
faith is counted for righteousness.

Romans 5:
13 (For until the law sin
wa-. in the world : but, sin
is not imputed when there
is no law.

13 For unt1l the law sin
was in the world: but sin
is not imputed wheil there
is no law.

13 (For, JlEFORE the law,
sin was in the world; yet
sin is not imputed to THOSE
WHO Il:AVE no law.

Romans 6:
7 For he that is dead is
freed from sin.

7 l!'or he that bath died
is justified from sin.

7 For he that is DEAD TO
SIN is freed from sin.

7 What shall we say
then? Is the la""' sin? God
forbid.
Howbeit, I had
not known sin, except
through the law: for I had
not known covet.ing, except the law had said,
'l'bou shalt not covet:
8 But sin, finding occasion, wrought in me through
the commandment all manner of coveting: for apart
from the law sin is dead.
9 And I was alive apart
from the law once: but
when the commandment
came, sin revived, and I
died;
'0 And the commandment. which was unto life,
this I found to be unto
death:
11 For sin, findmg occasion, through the commandment beguiled me,
and throug·h it slew me.
12 So i.hat the law is
holy, and the commandment holy, and righteous,
and good.
13 Did then that which
is good become death unto
me! God forbid. But sin,
that it, might be shewn to
be sin, hy working dPath
to me throuQ"h t.hat which
is good ;-that through the
commandment sin mi~ht
become exceeding sinfuL

7 What shall we say
then? Is the law sin? God
forb1d.
Nay, I had not
known sin, but by the law;
tor I had not ktwwn lust,
except the law had said,
Tb.ou shalt not covet.
8 But sin, taking occasion by the comm~ndment,
wrought in me all manner
ofconeupiscence. For without the law sin was dead.
9 For once I was alive
without ~RANSGRESSION Of
the law, but when the commandment of CHRIST came,
siu revived, and I died.
10 And when l BELIEVED
NOT the commandm<··nt of
Clli{J~T WHICH CAME, which
was ordained to life, l
found it CONDEMNED ME Unto death.
II For sin. taking occasion, DE~I•D the command-

Romans7:
7 What shall we say
then 1 Is the law sin l God
forbid.
Nay, I had not
known sin, but by tt16 law:
for [ ha•i not known lust,
except the law had said,
Thou shalt not covet.
8 But sin, takingoccasion
by the comm>Lndment,
wrought in me all manner
of concupiscence.
For
without the law sin was
deacl.
9 F'or I was alive without the law once: but when
the commandment, came,
sin revived, and I died.
1\J And the commandment, which W<tS ordained
to liftJ, I found to be unto
deatl:1.
tl For sin, taking occasion by the commandment,
deceived me, and by it slew
rne.
12 Wherefore the law is
holy, and the commandment holy, and just, and
good.
13 Was then that whJch
is good made de.,.th unto
me1
God forbid.
But
sin, that it might appear
sin, worklDQ" rleath in me
by that which is good; that
sin by the commandment
might become exceding sinful.

lnent~

and

DECEIVED me;

and bv it I was slain.
12 N1<1VTcRTBELEss, I
found the law to be holy,
and the commandments to
be holy, and just., and good.
Iii W>Ls then that which
is good made death unto
me! God forbid. But sin,
that it might appear sin by
that which is good wm·king de>Lth in me; that, sin,
by the commandmPnt,
mi<:tht become exceeding
sinful.
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Romans 7:
14 li'or we know that the
law is spiritual: but I am
carnal, sold under sin.
15 For tuat which I do, I
allow not: for what I
would, tuat do I not; but
what I hate, that do I.
lo Iftuen I do that which
I would not, I consent unto the law tuat it is gnoct.
17 .Now then it is no more
I that do it, but sin that
dwelleth in me.
18 For I know that in
me (that is, in my flesh,)
dwelleth no good thing: for
to will is present with me;
but how to preform that
which is good I find not.
19 For the good that I
would, I do not: but the
evil which I would not,
that I do.
2J Now if I do that 1
would not, it is no more I
thctt do it, but sin that
dwelleth in me.
:!1 1 fin<l then a law, that,
when I would :lo good, evil
is present with me.
2:3 l!'or I delight in the
law of God after the inward man:
23 But I see another law
in my members, warring
against \.he law of my mind,
and brhging me into captivity to the law of sin
which i., in my members.
24 0 wretehed man that
I am! who shall dPliver
me from the body of this
death I
25 I thank Uod through
Jesus Christ our Lord. So
then with the mind I myself serve the law of God:
but with the flesh the law
of sin.

REVISED.
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14 For we know that the
law is spiritual: but I am
carnal, sold under ~in.
15 For that whkh l do I
know not: for not what I
would, that do I practice;
but what I hate, tt1at I do.
16 But if what I would
not,, that I do, I consent
unto the law that it is
goo·i.
17 So now it is no more
I that <lo it, but sin which
dwelleth in me.
18 For I know that in
me, that is, in my flesh,
dwelleth no good thing:
for to will is present with
me, but to do that which
is good is not.
19 ~'or the gofld which I
would I do not: but the
evil which I would not,
that 1 practice.
20 But if what I would
no·t, that I d0, it is no more
I that do it, but sin which
d welleth in me.
21 I find then the law,
that, to me who would do
good, evil is present.
22 For I delight in the
law of God after the inward man:
23 But I see a different
law in my members, warring against the law of my
mind, and bringing me into captivity under the law
of sin which is in my members.
24 0 wretched man that
I am! who shall deliver
me out of the body of this
death?
25 I thank God through
Jesus Christ our Lord.
So tben I myself with the
mind serve the law of God;
but with the flesh the law
of sin.

14 For we know that the
COM~IA.:-!DMENT is spiritual;
but WHEN I was under the
law, I WAS YET carnal, sold
under sin.
15 But now I am spiritual; for that which I am
CO~lMA.:-!DDED TO DO, I DO;
and that which I am commanded NOT TO ALLOW, I
ALLOW NOT.
l•l For what I know is
NOT RIGHT, I WOUld NOT DO;
for that which is sin, I
hate.
1.7 Tf then I do NOT that
which 1 would NOT allow, I
consent unto the law, that
it is good; and I am not
conde:nned.
18 Now then, Jt is no
more I that do sin: but I
SEEK 'fO SUBDUE that sin
which dwelletu in me.
19 For I know that in
me, that is, in my flesh,
dwelleth no good thing;
for to will is present with
me, but to perform that
which is good I FIND NOT,
ONLY IN CHHIST.
2 l For the good that I
WOUld HA.VE DONE When
under the law, I find NOT
TO BE good; THEREFORE, I
DO IT NOT.
21 But the evil which I
WOUld NOT DO UNDER THE
uw, I find to be good;
that, I do.
22 .Now if I do that,
through the ASSISTANCE OF
CHmsT, I would not do
under the law, I am not
under the law; and it is no
more that I seek to do

wrong,

BUT TO SUBDUE

sin

that dwelleth in me.
23 I find then that under
the law, that when I would
do good evil was present
with me; for I delight in
the law of Uod after the inward nun.
24 And now I see ANOTHEH Jaw, even the COMMA:'i!DME'I'f OF CHRIST, and
it is IMPRINTED in my
mind.
25 nut my members are
warring against the law of
my mind, and bringing me
into captivity to the law of
sin which is in my members.
26 AND IF l SUBDUE NOT
THE snl which is in me, but
with the FLESH SERVE the
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law of sin; 0 wretchjd
man that I am! who shall
deliver me from the body
of this death 1
27 I thank God through
Jesus Christ our Lord,
then, that so with the
mind I myself SERVE THE
LAW OF GoD.
Romons 13:
1 Let every soul be subject unto the higher powers. For there is no power but of God: the powers
that be are o•·dained of
God.
Romans 14:
lfi But if thy brother be
grieved with thy meat,
vow walkest thou not charitably. Destroy not him
with thy meat, for whom
Christ died.

1 Let every soul be in
subjection to the higher
powers: for there is no
power but of God; and the
powers that be are ordained of God.

1 Let every soul be subject unto the higher powers. For there is no power
IN THE CHURCH but of God;
the powers that be are ordained of God.

15 For if because of meat
thy brother is grieved, thou
walkest no longer in love.
Destroy not with thy meat
h1m for whom Christ died.

15 But if thy brother be
grieved with thy meat,
thou walkest not charitably IF THOU EATEST._.
THEREFORE destroy not
him with thy meat, for
whom Christ died.

SALUTATION.
Romans 16:
16 Salute one another
with a holy kiss.
The
churches of Christ salute
you.

16 Salute one another
with a holy kiss. All the
churches of Christ salute
you.

16 Salute one another
with a holy SALUTATION.
The churches of Christ
salute you.

1 Corinthians Hl:
20 All the brethren greet
you. Greet ye one another
with a holy kiss.

20 All the brethren salute you. Salute one another with a holy kiss.

20 All the brethren greet
you. Greet ye one another
with a holy SALUTA'.riON.

12 Salute one
with a holy kiss.

another

12 Greet one another
with a holy SALUTATlON.

26 Salute all the brethren
with a holy kiss.

26 Greet all the brethren
with a holy SALUTATION.

12 Now this I say, that
every one of you saith, I
am of Paul; and I of
Apnllos: and I of Cephas:
and I of Christ.

12 Now this I mean, that
each one of you saith, I am
of Paul; and I of Apollos;
and I of Cephas; aml I of
Christ.

12 Now: this I SAY, that
MANY of you saith, I am of
Paul; and I of A pollos ;
and I of Cephas; and I of
Christ.

1 Corinthians 3:
15 If anv man's work
shall be burned, he shall
suffer loss: but he himself
shall be saved; yet so as
by fire.

15 If anv man's work
shall be burned, he ~hall
suffer loss: but he himself
shall be saved; yet so as
through fire.

lil If an;~· mall's work
shall be burned, he sb\1ll
suffer loss; but he himself
MAY be saved; yet so as by
fire.

4 For I know nothing
against myself;. yet am I
not hereby justified: but
he that judgeth me is the
Lord.

4 For though I know
nothing against myself;
~·et I AM not hereby justified; but he wHo judgeth
me is the Lord.

2 Corinthians 13:
12 Greet one another
with a holy kiss.
1 Thessalonians 5 :
26 Greet all the brethren
with a holy kiss.
1 Corinthians 1:

1 Corinthians 4:

4 For I know nothing by
myself; yet am I not hereby justified: but he that
judgeth me is the Lord.
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1 Oprinthians fi:
12 all things are lawful
unto me, but all things are
not expedient: all things
are lawful for me, but I
will not be brought under
the power of any.

12 All things are lawful
for me; but not all things
are expedient. All thmgs
are lawful for me; but I
will not he brought under
the power of any.

12 All these things ARE
NC"r lawful uuto me, and
all these things ARE NOT
expedieDt. All things are
not lawful for me, THEREFORE I will not be brought
under the power of any.

1 Corinthians 6:
18 Flee fornication.
Eveey sin that a man doeth
is without the body; but
he th"t committeth fornicatinn sinueth against his
own body.

18 Flee fornication.
Every sin that a man doeth
is without the body; but
he that committHth fnrnicatwn .sinnettl against his
own body.

18 Flee fornication.
Everv sin that a man committeth IS AGAI::\'ST the body
OF CHRIST, and he WhO
committeth fornication sinneth against his own body.

1 Corinthians 10.
11 Now all these things
happened unto them for
ens<tmples: and they are
written for our admonition,
rt'pon whom the ends of the
world are come.

11 Now these things happened unto them by way of
example; and they were
written for our admonition,
upon whom the ends of the
ages are come.

11 Now, all these things
happened unto them for
ensamples; and they ARE
written for our admonition
ALSO, AND FOR an admonition FoR THosE upon whom
the end of the world SHALL
come.

for me, but all things are
not expedient: all things
are la•vful for me, but all
thing·s edify not.

23 All things
but all things
pedient.
All
lawful; but all
fy not.

are lawful;
are not exthings are
things edi-

23 All things are NOT lawful for me, FOR all things
are n o t expedient; all
things are NOT lawful, FOR
all things edify not.

1 Corinthians 10:
24 Let no man seek his
own, but every man another's wealttl.
·

24 Let no man seek his
own, but each his neighbor's good.

24 Let no man seek th<erefor9 . his own, but every
man A::\'OTHER'S GOOD.

1 Corinthians 12:
31 But covet earnestly
the best gifts: anu yet
shew Junto you a more exex.;ellent way.

31 But desire earnestly
the greater gilts. And a
still more excellent way
shew I unto you.

31 I say unto you, Nay;
l HAVE SHOWN unto
you a more <'xcelJen t, way,

1 Corinthians 10:
23 All things are lawful

FOH

THEHEFOHE COVET EARNEST-

LY 'fHE BEST GIFTS.

1 Corinthians 14:
34 Let your women keep
silence in the cnurches:
for it is not permitted unto them to speak; but they
are eommanued to be under
obe lienee. as also saith the
law.
·
1 Corinthians 14:
85 And if they will learn
an:; r.hing, let them ask
their husbands at home:
for it is a shame for women to speak in theehurch.
1 Corinthians 15:
31 I protest by your rejoicing which I have in
Christ Jesus our Lord, I
die daily.

3~ Let the women keep
silimce l!l the ehurcbes:
for it is not permitted unto
them to speak; but )et
them be in subjection, as
also saith the law.

34 Let your women keep
silence in the churches; for
it is uot permitted unto
them to JWLE; but, the~· are
commanded to be under
obedience, as also saith the
Ia• 1.

35 And if they would
learn anything, let them
ask their own husband~ at
home: for it is bhameful
for a woman to speak in
the church.

35 And if they will learn
anything, let them ask
thuir husbands at ]:lome;
for it i.; a shame for women
to RULE in the church.

31 I protest that by
glorying in you, brethren,
which I have in Christ
Jesus our Lord, I die daily.

31 I protest unto you the

the dead i
and THIS IS my rojoiring
which I have in Christ
Jesus our Lord daily,
REHCRHECTI01-l 0 (

THOUGH

I DIE.
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2 Corinthians 3:
16 Nevertheless, when it
shall turn to the Lnrd, the
veil shall be taken away.

Hl But' when•oever 1t
shall turn to the Lord, the
veil is taken away.

·16 Nevertheless, when
THEIR HEART shall turn to
the Lord, the veil shall be
taken away.

10 l!~or am I now persuading men, or God 1 or am T
seeking to please men 1 if I
were still pleasing men, I
should not be a servant of
Christ.

10 For do I now PLEASE
mPn, or God? or do I seek
to please men 1 for if I yet
pleased men, I should not
be the servant of Christ.

Galatians 1:
24 And they glorified God
in me.

24 And they glorified God
in me.

2cl And they glorified God
ON ACCOUNT OF ME.

Galatians 2:
4 Ana that because of
false bretb.ren unawares
brought in, who came in
privily to spy out our liberty whieh we have in
Christ Jesus, that they
might bring us into bondag-e:

4 And that because of
the false brethren privily
brought in, who came in
privily to spy out our liberty wh1ch we have in
Christ Jesus, that t.hey
might bring us into bondage:·

4 Notwithstanding, there
were some brought in BY

WAltES, who came in PHIVILY to spy out our liberty
which we have in Christ
Jesug, that they might
bring us in to bondage;

14 That upon the Gentiles might come the blessing of Abraham in Christ
Jesus; that we might receive the promise of the
Spirit through faith.

14 That the blessings of
Abraham might come on
the Gentiles through Jesus Christ; that they might
receive the promise of the
Spirit throll!5h faith.

12 I beseech you, brethren, be as I am, for I am as
ye are.

12 Brethren, I beseech
you to be PmJtFECT AS I AM
PERFECT; for I am persuaded as ye have a knowledge of me, ye have not
injured me at all by your
sayings.

23 And that ye be renewed in the spirit of your
mind,

:J3 And be renewed in
the mind of THE SPIRIT;

Ephesians 4:
2o Be ye ang-ry, and sm
not: let not the sun go
Clown upon your wrath:

26 Be ye angry, and sin
not: let not the sun go
down upon your wrath:

26 CAN YE be angry, and
NOT siN? let not the sun
go down upon your wrath;

Philippians 1:
21 For to me to live 1s
Christ, ana to die is gain.

21 For to me to live is
Christ, and to die is gain.

DO

Philippians 1:
11 If by any means I
might attain unto the resurrection of the dead.

11 If by any means I
may attain unto the resurrection from the dead.

11 If by any means I
might attain unto the resurrection of the just.

Philippians 4:
6 Be careful for nothing;
out in everything by prayer
and supplication with
thanksgiving let your requests be made known unto God.

6 In nothing be anxious;
but in everything by
prayer and supplication
with thanksgiving let your
requc,sts be made known
unto God.

6 Be AFFLICTED for nothing: but in everything by
prayer and supplication
with thanksgiving let your
requests be made known
unto God.

Galatians 1:
lll Fordo fnow persuade
men. or God! or do I seek
to please men l for if I yet
pleased men, I should not
be the servant of Christ.

Galatians 3:
14 That the blessing of
• Abraham might come on
the Gentiles throu.,·L Jesus
Christ; that we might receive the promise of the
8pirit through faith.
Galatians 4:
12 Brethren, I beseech
you, be as I am; for I am
as ye are: ye have not injureo me at all.

[;phesians 4:
23 Ana be renewed in
the spirit of your mind;

FALSE

BRE1'HREN

UNA-

22 For me to live, is TO
THE WILL OF CHmS'r;
and to die, is ~IY gain.
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1 Thessalonians 1 :
1 Paul, and Silvanus,
and T1motheus, unto the
church of the Thessa onians whkh is in Gou the
Father, and in the Lord
Jesus Christ: Grace he unto you, and peace, from
God our Father, and the
Lord .Jesus Christ.
2 We give thanks to God
always for you all, making
mention of you in our
prayers;
1 'l'imothy 3:
15 But if I tarry long,
that thou mayst know huw
tl:wu oug-htest to bt>have
thyself in the house of God,
which is the church of the
living God. the pillar and
ground of the truth.
Hi And without controversy great is the mystery
of god· iness : God was manife,t in the fiesh, justified
in the Spirit, se• n of angels, preaehed unto the
Gentiles, believed on in the
world, received up into
glory.

1 Timothy 6:
15 Which in his times he
shall shew, who is the
blessed and only Potentate,
the King of Kings, anti
Lord of lords:
16 Whoonlyhathimmortality, dwelling in the light
which no man can approach unto; whom no
man hath seen, nor can see:
to whom be honor and
power everlasting. Amen.

2 Timothy :J:
8 Remember that Jesus
Christ of the seed of David
was reised from the dead,
according to my gospel:

2 Timothy 3:
16 All Scripture 1s given
by inspiration of God, and
is profitable fur doctrine,
for reproof, for correction,
for instruction in righteousne~s:

17 That the man of God
may be perfect, thoroughly
furnished unto all good
works.

REVISED.

INSPIRED.

1 Paul, and Silvanus,
and Timothy, u11to the
ctmrch of tile 1'hessalonians in God the Father and
the Lord Jesus Chr1st:
Grace to you and pea,·e.
2 We give thanks to God
always 1or you all, making
mention of you in our
prayers;

L Pa.ul, and Silvanus and
Timotheus. servPnts of
God the Fathet· and the
Lord J .. sus Christ, unto
the church of the The-ssalonians; grace unto you,
and peace from God our
Father, and the Lord J esu~
Christ.
2 Wegivethanksalways,
making mention of you Hll,
in our prayers to God for
you.

15 But if I tarry long·,
· that thou ma.1 st know how
men ought to behave til em"
selves m the house of God,
which is the church of the
living God, the pill"r and
ground of the truth.
16 And wi1hout controversy !{reat is the mystery
of godliness; J:le who was
manifested ·in the flesh.
justified in the spirit, seen
of angels, preached among
the nations, believed on
in the world, received up
in glory.

15 But if I tarry long,
that thou mayest" know
how thou oughtest to behave thyself in the house
of God, which is the church
of theliviug God.

15 Which in its own
times he shall shew, who
is the blessed and only Potentate, the King of kings
and Lord of lords;
16 Who only hath immortaliLy, dwelling in light
unapproachable; whom no
man hath seen, nor can
see: to whom be honour and
power eternal. Amen.

J(\ THE
PILLAR
AND
GR· UND OF THffi TH.fi'I'H IS,

(and without coPtroversy,
great is the r~~ystcry of
godliness,) Gon WAS MANJpgsr IN TJIE FLESJI, justified in the Spirit, seen of
angels, prcmct1ed unto the
Gentiles, believed "n in
the world, received up into glor.1'.
15 Which in his times he
shall show. who i' the
blessed "nd ouly Potentate, the King of kin~·s, anrl
Lord of lords, to whom be
honour and power everlasti:~g;

HI Whom no man hath
st,en, 110r can see, unto
whom no man can approach, O::<:LY HE WJIO HATH
THE I.IGHT A~D 'rHE HOPE
OF JM)lOH.TALITY DWEL1.-T~~
l:-1 HDL

8 Remember Jesus
Christ, risen from the
dead, of the seed of David,
according to my gospel:

S Reme::nber that Jesus
Christ of the se,;d of David
was ra1sed from the dead,
according to TIIE gospel;

'16 Every scripture iaspired of God is also profitable for teaching, tor reproof, 1'or correction, for
instruction which is in
ri<hteonsness:
17 That the man of God
may be complete, furnished
completely unto every good
work.

Hi And all scripture given by inspiration of God,
i~ profitable for doctrine,
for reproof, for corre<'tion,
for instruction in righteous~ess;

17 TllHt the r1an of Gorl
maybe perfect, thoroughly
furni>hed unto all goorl
works.
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2 Timothy 4:
I I charge thee therefore
hefor·e God, and the Lord
Jesus Christ, who shall
judge thR quick and the
dead at his appearing anC
his kingdom;

1 I eharge thee in the
sight of God, and of Uhrrst
Jesu<, who shall judge the
quiek and the dead, and by
his appearing and his kingdom:

1 I charge THOSE therefore before God, and the
Lord Jesus Christ, who
shall judge the quick and
the dead at his appearing
ana in his kingdom;

2 Timothy4:
2 Preach the word; be
instant in season, out of
season; reprove, rebuke,
exhort with all longsuffering and doctrme.

2 Preach the word; be
instant jn season, out of
season; reprove, rebuke,
exhort, with all long suffering and teaching.

2 Preach the word ; be
instant in season, WHO ARE
ouT of season ; reprove, rebuke, exhort with all longsuffering and doctrine.

22 The Lord be with thy
spirit. G1·ace be with you.

22 The Lord Jesus Uhrist
bA with you, and grace be
with you ALL. Amen.

11 :E'or the grace of God
hath appeared, bringing
salvatiun to all men,

ll For the grace of God
which bringeth salvation
to all men, hath appeared;

fl And when he again
bring·eth in the firstborn
into the world he saith,
And let all the angtls of
God worship him.
7 And of the angels he
saith, Who maketh his angels winds, and his ministers a flame of fire:

6 And again, when he
bringeth j,. the FIRST BEGOTTE~ into the worl<l, he
saith, And let all the angels of God worship him,
wbo maketh his miuisters
AS a flame of fire.
7 And of t'::e angels he
saith, AXGELS ARE MINIS-

2 Timothy 4:
22 Tbe Lord Jesus Christ
be with thy spirit. Grace
be with you. Amen.
Titus 2:
11 For the graee of God
that bringetn salvation
h<tth appeared to all men,
H~brew

I:
6 And ag<tin, when he
brin)!eth in the first begott,n into the world, he
saith, And let all the angels
of God worship him.
7 And of the angels he
saith. Who maketh his angels spirits, and his ministers a fiamc nf fire.

'rERING SPIIUTS.

Hebrew 2:
lli Foe verily he took not
on him the natur·e of angels; but he took on him
the seed of Abraham.
Hebrew 6:
1 'l'berefore leaving the
principles of the doctrine
of Christ., Jet us go on unto
perfection: not laying
again the foundation of repentanee from nead works,
and of faith toward God,
~ Of the doctrine of baptisms, and of ]Hying on of
hands, and of resurrection
of the dead, and of eternal
judgment.
3 And this will we do, if
God permit.
Hebrew6:
4 For it is impossible for
those who were once enlightened, and have tasted
of the heavenly gift, and
were mc~de partakers of
the Holy Ghost,

16 For verily not of angels doth he take hold, but
he taket.h hold of the seed
of Abraham.

16 For verily, he took
not On him the LIKENESS Of
angels; but he took on him
the seed of Abraham.

1 Wherefore let us cease
to speak of the first principles of Christ, and. press
on unto perfection; not
laying again a foundation
of repentance from dead
works, and of faith toward
God,
2 Of the teaching of baptisms, and of laying on of
hands, and of resurrection
of the dead, and of eternal
judgemeut.
3 And this will we do, if
God permit.

1 Therefore NOT leaving
the principles of the doctrme of Uhrist, let us go
on unto perfe•·tion; not laying again the foundation of
repentance from dead
works, and of fal.th toward
God,
2 Of the doctrine of bqpti. ms, of laying on of
hands, and of the resurrection of the dead, and of
€ternal judgment.
3 And we will go on unto perfection if God permit.

4 For as touching those
who were once enlightened
and tasted of the heavenly
gift, and were made partakers of the Holy Ghost,

4 For HE HATH MADE l'f
impossible for those who
were once enlightened, and
have tasted of the heavenly
gift, and were made partakers of the Holy Ghost,
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Hebrews 6:
5 And have tasted the
good word of God, and the
powers of the world to
come,
6 If they shall fall away,
to renew them again unto
repentance; seeing they
cruciry to themselves the
Son of God afresh, and put
him to an open sh;tme.
Hebrews6:
7 For the earth which
drinketh in the rain that
cometh, oft, upon it, and
bringeth forth herbs meet
for them by whom it is
dresst>d, receivett1 blessing
from God:
8 But that whi<-h beareth thorns and briers 1s
rejected, and is nigh unto
cursing; whose end is to
be burned.

INSPIREr>.

REVISED.

5 And iasted the good
word of God, and the
powers of the age to come,
6 And then fell away,
it is impossible to renew
them again unt,o repentance; seeing they crucify
to thems,.lves the Hun of
God afresh, and put him
to an open shame.

5 And have tasterl the
good word of God, and the
powers of the world to

7' For the land which
hath drunk the rain that
cometh oft upon it, and
bringeth forth herbs me~t
for them for whose sake it
. is also tilled, rece1veth
blessing fr·om God:
8 Butifitbeareththorns
ana thistles, it is rejected
and nig-h unto a cur,e;
whose end is to ':le burned.

7 l<'or the DAY COMETH
THAT the earth which driuketh in the rain that cometh
oft upon it, and bringeth
forth herbs meet for them

COHle,

6 If they &hall fall away,
TO BE renewed again unto
repentance; seeing tbt-:V
crucify unto thems,·lves
the tlon of God afresh, and
put him to an open shame.

WhO DWELLETH

'l.'HEH.E0'\1,

by whom it.1s dresserl, who
now reeeiveth blessings
from God, shall be cleansed
with fi e.
8 For that which beareth
thorns and briers is rejected, and is nigh unto cursmg; therefore THF.Y wHo
Bl{JNG

NOT

FOR'fH

GOOD

FRUITS, shall be cast into
the fire; for their end is to
be burned.

Hebrews/:
1 For this Melchisedec, **
3 Without father, without mother, without descent, having neither beginning of days, nor end of
lite; but made like unto
the tlon of God; abideth a
priest continually.

3 Without father, without mother, without genealogy, having ne·ither beginnin!l· of days nor end of
lifP, but ma-•e like unto the
Son of God, abideth a
priest continually.

Hebrews 8:
4 For if he were on earth,
he should not be a priest,
seeing that there are priests
that offer gifts ac0ording
to the law:

3 l<.,or this Melchisedec
Was OHDAINED A PRIEST
after the ORDER of the t-lon
of God, WHICH ORDER WAS
WI'rHOUT FA'rHER, WITHOU~'
MOTHER, without descent,
having neither beginning
of days, nor end of life.
And all those who are ordained ur,to this priesthood
are made like unto the Son
of God, abiding a priest
contiuually.

4 Now if he were on
earth, he would not be a
priest at all, seeing there
are those who offer the
gifts according to the law;

4 TherAfore WHILE HE
WAS on the earth, he offered
for a sacrifice his own life
for the sins of the people.
Now every priest under
the law, must needs offer
gtftg, or sacrifices, according to the law;

26 Else must he often
have suffered since the
foundation of the world:
but now once at the end of
tbe ages hath he been manifested to put away sin by
the sacr1fice of himself.

26 For then must he
often have suffered since
the foundation of the
world; but now once in the
MERIDIAN Of time hath he
appeared to put away sin
by the sacrifice of himself.

13 From henceforth expecting till his enemies be
made the footstool of his
feet.

13 From benciiforth TO
REIGN until his enemies be
made his footstool.

Hebrews 9:
26 For then must he
often have suffered since
the foundation of the
world: but now once in the
end of the world hath he
appeared to put away sin
by the sacrifice of h1mself.
Hebrews 10:
13 From henceforth expecting till qis enemies be
made his footstool,
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Hebrew 11:
1 Now faith is the substance of things hoped fur,
the evidence of things not
seen.

1 Now faith is the assurance of things hoped for,
the proving of things not·
seen.

1 Now faith is the assurance of things hoped for,
the EVIDENCE Of things not
seen.

Hebrew 11:
3o Women received their
dead raised to lite again:
and othet·s were tortured,
not accepting deliverance;
that they might obtain a
better resurrection:

35 Women received their
dead by a resurrection: and
others were tortured, not
accepting their deliverance; that they might obtain a better resurrection:

35 Women received their
dead raised to life again ;
and others were tortured,,
not accepting deliverance;
that they might obtain the
FIRST resurrection;

40 God having provided
some botter thing con•·erning us, that apart from us
they should not be made
perfect.

40 God having provided
some bett<-r things for them
through thdr sufferings,
for Without SUFFERINGS
thE>y could not be made
perfect.

12 Wherefore lift up the
hands that hang down, and
the palsied knees;

12 Wherefore lift up the
hands which bang down,
and STRENG'rREN the FEEBLE knees;

5 Be ye free from the
love of money; con tent
with such things as ye
have: f'or himself h.tth
said, I will in no wise fail
thee, nei tb er will I in any
wise forsake thee.

5 Let your CONSECRA'r!ONS be witbout covetousness; and be eon tent with
giving such things as ye
have; for he bath said, I
will never leave thee, nor
forsall:e thee.

Hebrew 11:
40 God having provided
some better thing for us,
that t,hey without us
should n0t be made perfect.
Hebrew 12:
12 Wherefore lift up the
hands whieh hang down,
and the feeble knees;
Hebrew 13:
5 Let your conversation
be without covetousness;
and be content with su"h
things as ye have: for he
hath SHid, I wili never
leave thee, nor forsake
r~hee.

James 1:
2 My brHhren, count it
all joy when ye fall into
divers temptations;
James 1:
27' Pure religion and undefil<'d before God and the
Father is this, To visit the
f'atherless and widows in
their affliction, and to keep
himself un•potted from
the world.

2 Count it all joy, my
brethren, when ye fall inLO
manifold temptations.

2 My brethren, count it
all joy when ye fall into
many AFFLIC'rroxs;

27 Pure religion and undefiled before our God ai1d
Father is this, to visit the
fatherless and widows in
their affliction, and to keep
himself unspotted from the
world.

27 Pure religion and undefiled before God and the
Fath<>r is this, To visrt the
fatherless and widows in
their affliction, and to keep
himself uospotted from the
VICES of the world.

James 2:
1 My brethren, have not
the faith of our Lord Jesus
Christ, the Lord of dory,
with respect of persons.

1 My brE>thren, hold not
the faith of our Lord Jesus
Christ, the Lord of glory,
with respect of persons.

1 My brethren, ye CANNOT
have the faith of our Lord
.lesus Christ, the Lord of
glory, AND YET have respect to persons.

James 3:
1 My brt>thren, be not
many masters knowing
that we shall recdve the
greater condemnation.

1 Be not many teachers,
my brethren, knowing that
we shall receive heavier
judgement.

James 3:
3 Behold, we put bits in
the horses' mouths, that
they may obey us; and we
turn about their whole
bodv.

3 Now if we put the.
horses' bridles into their
mouths, that they may
obey us, we turn about
theJr whole body also.

1 My brethren,s~·mvE NOT

THE MAS'fERY, knowing
that in so doing we shall
receive the greater condemnation.
FOR

8 Behold, we put bits in
the horses' mouths, that
they may obey us; and we
turn about their whole
body.
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1 Peter 1:
9 Receiving the end of

INSPIRED.

REVISED.

9 Receiving the end of
your faith, even the salvation of your souls. ·

9 Receiving the OBJECT
of your fa:th, even the salvation of youe souls.

once suffered for sins, the
just for the unjust, that he
might bring us to God, being put to death in the
flesh, but quickened by the
Spirit:
19 By which also he went
and preaeh~ed unto the
spir·its in prison;
20 Which so11tetime wPre
disobedient, whPn once the
longsuffering of God waiwd
in the clays of Noah, while
the ark was a preparing.
wherein few, that is, eight
souls were saved by water.

18 Because Christ also
suffered for sins once, the
righteous 1or tho unrigttteous, that be mif(ht bring·
us to God; being put to
death in the flesh, but
quick,ned in the spif'it;
19 ln wb'ch also he went
and preached unto the
spirits in pr1son,
20 Whictt afo t·et ime were
disobedient, when Lhe longsuff,ring of God waited in
the days of Noah, while
the ark was a preparing
wherein few, that is, eight
souls, were saved tbroug·h
water:

18 For Christ also once
suffered for sins, the just
for the unjust., being put
to death in the fleslt, but
quickened by the Spirit,

1 Peter 4:
1 Forasmuch then
as
Christ hath suffered for
us in the flesh, arm yourselves likewise with the
same mind: for he that
hath suffered in the flesh
hath ceased from sin;
2 Th~t he no longer
should live the rest of his
time in the flesh to the lusts
of n1en, but to the will of
God.

1 Forasmuch t,hen as
Christ suffered in the flesh,
arm ye yourselv<'s also
with the same mind; for be
that bath suffered in the
flesh hath ceased from sin;
2 That ye no longer
should live the re-;t of vour
time in the flesh to. tne
lusts of men, but to the
w1ll of God.

your faith, even the salvation of your souls.
1 Peter 3:
18 For Christ also hath

1 Peter 4:
6 For, for this cause was
the gospel pr·.·ached also to
them that are dead, that
they might be judged according to men in the flesh,
but live according to God
in the spirit.
1 Peter 4:
1l If any man speak, leL

him speak as the oraeles of
God; if any man minister,
let him do it as of the ability which God giveth; that
God in all tbir•gs may be
glorified through Jesus
Christ; to whom be praise
and dominion for ever and
ever. Amen
2 Peter I:
19 We have also a more
sure word of prophecy ;
whereunto ve do WPll that
ye take heed, as unto a
light that sbineth in a dark
place, until the day dawn,
and the daystar arise in
your hearts:

6 For unto this end was
the gospel preached even
to the dead, that they
might be judged according
to men in the flesh, butlive
ac<'ording to God in the
spirit.

THA'l' HB

MIGH'l' lUtiNG C:S

•ro Gon.
I 9 .!<'or which CAUSE ALSO,
be went and prt"ached to
the spirits in prison;
20 bO:\IE OF WIIOM were
disobedient in the days of
Noah. while the long-suffering of God waited, while
the ark was preparing-,
wherein few, that b. eight
;ouls were saved by water.
l Forasmueh then as
Christ hath suffered for
us in the flesh, arm your.
selvt's likewise with the
,:.;atne n1ind:
2 For rou ·wHo HAVE
.SL'FFERED
in the Jiesh
should cease from sin, that
roc no longer the rest of
your time in tlte flesh,
should live to tt,e lusts of
men, but to the will of
God.
0 B~CAUSE

OF Till~, is
gospel preached to
who are dearl, that
they might be judged aeeording to men in the flesh,
but live IX 'l'HE SPLUI'l' aeCOJ'cling TO THE \VJLL o[
Gud.
·

the

1 hem

11 If any mar. speaket.b,
speaking as it, wtere oracles
of God; if any man ministeretb, rninistering as of
the stren!!th which God
supplietb ,- that in all
things God may he glorified through Jesus Christ,
whose is the glory and the
dominion forever and ever.
Amen.

l l If an:r man speak, let
him spPak a ... AN oracle of
God; if anv man minister,
tet him do it as of the ability which God giveth; that
Uod in all things may be
glol'ifi.Pd through Jesus
Christ; to whom be praise
and domildon for ev<~•· and
ever. Amen.

19 And we have the word
of prophecy made more
sur•': whereunto ye do
well that ye take heed, as
unto a lamp shining in a
dark place, untll the day
da,wn, and the day-sta1·
arisr in your hearts:

1\J We have THEREFORE
a more sure KXOWLEDGeo of
the word of propheoy, to
which word of prophecy ye
do well that ye take heed,
as unto a lii!·bt which shineth in a dark place, until
the day-dawn, and the daystar arise in your hearts;
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2 Peter 1:
20 Knowing this first,
that no prophecy of the
s,·ripture is of any private
interpretation.
2L .1!-,or the
prophecy
eame not in old t1me by the
will or man: but holy men
of God spake as the.v were
moved by the Holy Ghost.
2 Peter 3:
10 But the day of the
Lord witl come as a thief
in the night·; in the which
the heavens shall pass
away with a great noise,
and the el<>meuts shall
melt with fervent heat,
the ee~rth also and tile
works that are therein
shall btl burned up.
l l Seeing then that all
~hese things shall be dissolved, what manner of
persons oughtye to be in all
holy convet·sation and goJliness,

REVISED.
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INSPIRED.

20 Knowing this first,
that no propttecy of ~crip
ture is of private internretation.
21 For no prophecy ever
came by the will of m>tn:
but men spake from God,
bt~ing moved by tbe Holy
Gho~t.

2~ Knowing this first,
that no prophecy ot the
scripture is given of any
PRIVATE WILL of man.
21 For THE prophecy
came not in old time bv the
will of man; but holy. men
of God spake as they were
moved by the Holy Ghost.

10 But the dav of theLord will come as a thetf;
in the which the heavens
shall pass away with a
great noise, and the elements shall be dbsolved
with fervent heat, and the
earth and the works that
are therein shall be uurned
up.
11 Seeing that these
things are thus a l to be
dissolved, what manner of
persons ought ye to be in
all holy living and godliue.ss.

10 But the day of the
Lord will come as a thief
in the night, in the which
the heavens shall shake,
and the <>arth also shall
tremble, and the MOUNTAINS
SHALL
l\ffj:LT, and
PASS away with a great
noise, and the el<'ments
shall be FILLED With ft"rvent heat; the earth also
shall be filled, and the
corruptible works which
are therein shall be burned
up.
11 If then all these things
shall be destroyed, what
manner of persons onght
ye to be in holy conduct
and godliness,

1 That which was from
the b~ginninu·, that which
we have heard, that .which
we h<tve seen with our
eyes, that which we beheld. and onr hands
handled, concerning the
Word of lite,

l Brethren, 'rHrs rs 1 HE
TESTHIO;I;Y WHICH WE GIVE
OF that which was from
the beginning, which we
have heard, which we have
seen with our eyes, which
we have looked upon, and
our hands havA hat,dled, of
the Word of life;

l My little children,
these thin s write I nnto
you, that ye sin not. And
if any man sin, we have an
advocate with the Father,
.TPsus Christ the righteous:

l My little children,
these things write I unto
you, that ye m<ty not
sin. And if any man sin,
we have an Advoc'Lte with
the Fattter, Jesus Christ
h righteous:

1 My litt'e children, these
things write I unto von,
that ye sin not. Bu'r if any
man sin and REPENT, we
have an advocate with the
Father, Jesus Christ the
righteous;

l.Tohn2:
16 For all that is in the
world; the Just of the flesh,
and the lust of the eyes,
Hnd thR prtde of life, is not
of the Fat.her, but is of the
world.

16 For all that is in the
w••rld, the lust of the flesh,
and the lust of the eyes,
anl tr18 vain-glory of life,
is not of the Father, but is
of the world.

16 For all in the world
'rHAT IS OF The lusts of the
fiesb, nnd the Just of the
eyes, and the pride of life,
is not of the Father. but is
of the world.
·

I .Tohn 3:
6 Whosoever ahideth in
him sinneth not.: whosoever sinneth hath not seen
him, neither known him.

6 Whosoever abideth in
him sinneth not: whosoever sinneth hath not seen
him, neither knoweth him.

6 Whosoever abideth in
him sinneth not; whosoever CO~TINUE'fH in sin
hath not seen him neither
known him.

1 John 3:
8 He that committeth
sin is of the devii; for the
devil sinneth from the beginning.

8 He that doeth sin is of
the d~v1l; for the devil
sinntth from the beginning.

8 He that COXTINUETH
in sin is of the devil: for
the devil sinneth from the
beginning,

1 J'ohn I:

l That tVhieh was from
the beginning, which we
have heard, which we have
seen with our eyes, which
we have looked up n, and
11ur hands have handled,
of the Word of life:
l John 2:
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1 John 3:
9 Whosoever is born of
God doth not commit sin;
for his seed remaineth in
him: and he cannot sin,
because he is born of God.

9 Whosoever is begotten
of God ctoeth not sin, because his seed abideth in
him: and he cannot sin,
because he is begotten of
God.

1 John 3.
18 My little children, let
us not love in word. neither in tongue; but in deed
and truth.

9 Wh~soever is bo•·n of
God doth not coc-rTINUR in
sin; for the Spirit of G<,d
remaineth in him; and he
cannot CONTI\"UE in sin,
because he is born of God,
IIAVIXG RECEIVED THAT
HOLY SPIHlT OF PROMISE.

18 My little children,
let us not love in word,
neither with the tongue;
but in deed and truth.

18 My little children, lPt
us not love in word, nl'lther m tongue o~LY; out m
deed and in truth.

1John4:
12 No mau hath seen
God at any time. If we
love one another, God
dwelleth in u<, and his
love 1s perfected in us.

12 No man hath beheld
God at any time: if we
love one anot:her, God
· abideth in us, and his love
is perfected in us:

12 No man hath seen God
at any time, EXCEPl' THEM
WHO BELIEVE.
If We Jove
one another·, God dwelleth
in us. and his love is perfee tel! in us.

Revelation 1:
l The Revelation of Jesus Christ, which Clod
gave unto him, to shew
unto his servants things
whieh must shortly come
to pas~; and he sent and
sigi1ifit>d it by his angel
unto his servant John:

1 The revelation of Jesus Christ, which God
gave him to shew unto his
st>rvants, even thE' thing·s
which must shortly come
to pass: and he sent and
signified it by his angE'l
unto his servant John:

2 The Revelation oFJorrx,
a servant of God, WII!Cll

4 John to the seven
churches which are in
Asia: Grace to you and
P<'•·tee, from him which is
and which was and which
is to come; and from the
seven Spirits which are
before his throne ;

4 Now this is the testimony of John to the SEVE:\'

Revelation 1:
4 John to the seven
chumhes which are in
As.ia: Grace be unto you,
and peace, twm him which
is, and which was, and
which is to come; and
from the seven Spirits
which are before
his
throne;

WAS GIVEX

L'N'ro

HIM of

Jesus Christ, to show unto
his servants thi11gs wbich
must stwrtly come to pass,
that he sen~; and signified
by his angel unto his servant .John,

MERVA~'l'S

who

a.re OVER

t,he seven churches in Asia.
Grace unto ~·ou, and pl'ace
from him who is, and who
was, and who ls to come;
who hath sent forth his
angel from before bb
throne, tc testify unto those
who are the seven SEHVANTS

OVER

THE

SEVEX

CHURGIIEH.
Revelation 1 :
12 And I turned to see
the voice that spake with
me. And being turned, I
saw seven golden candlesticks;
Revelation 2:
26 And he that overcometh, and keepeth my works
unto the end. to him will I
give power 'over the nations:
27 And he shall rule them
with a rod of iron; as the
vessels of a potter shall
they be broken to shivers:
even as I recei>ed of my
Father.

12 And I turned to see
the voice which spake with
me. And having turned I
saw seven golden candlesticks~

26 And he that overcometh, and he that keepeth
my works unto the end, to
him will I give authority
over the nations:
27 Aud heshallrulethem
with a rod of iron, as the
vessels of the potter are
broken to shivers; as I
also have received of my
Father:

12 And I turned to see
FROM WHEXCE the Voiee
:.oame that spake to me;
and being turn•·d, I saw
seven golden C<tndlestieks;
26 Aud to him who overcometh, and keepeth my
COl\'ll\'IA NDlVIE:STS Unto the
end, will I give power over
MA:\'Y

KINGDOMS~

27 And he,hallrulethem
witt! the WORD OF GOD;
and they shall be in hiil
bands a's the vessels of
clay in the hands of a potter; and he shall govern
them by FAITH, \VITI!
EQGI1'Y AND JUSTWE, even
as I received
of my
l<'ather.
·
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Revelatioc.: 3:
1 And.. unto the angel of
the u'rlurch in Sardis write;
These things saith he that
hath the seven Spirits of
God, and the s•wen stars;
I know thy works, that
thou hast a name that thou
livest, and art dead.

1 And to the angel of the
church in Sardis write;
2 These things saith he
that hath the seven bpirits
of God, and the seven stars:
I know thy works, that
tbou hast a name that thou
livest, and thou art dead.

1 And unto the SERVAN1'
of the chureh in Sar·dis,
'Vrite; These things saith
he who hath the ~EVEN
STAR", Wbich are tbe SEVEN
SERVANTS of God; I know
thy works, that thou hast
a name that thou livest,
and art NOT dead.

Revelation 4:
5 And out of the throne
prodeeder1 lightnings and
thunderings and voices:
and there were seven
lamps of fire burning before the throne, which are
thA seven Spirits of God.
6 And before the throne
there was a sea of o-Jass
like unto crystal: and in
the midst of the thr ne,
and round about the throne,
were four beasLs full of
eyes before and behind.

5 And out of the throne
proceed ligntnings and
voices and thunders. And
there were seven lamps of
fire burning before the
throne, which are the seven
Spirits of Gael ;
6 And before the throne,
as it were a ·glassy sea like
unto crystal; and in tile
midst of the throne, and
round about the throne,
four livin'{ "reatures full
of eyes before and behind.

fl And out of the throne
proceeded lightnings and
thunder ngs and voices;
and there were seven
lamps of fire burning before the throne, which are
the Seven SEIWANTS of
God.
6 And before the throne
ttlere was a sea of glass
like unto crystal ; and in
the MIDS'r OF THE THRONE

Revelation 9:
14 Saying to the sixth
angel which had the trumpet, Loose the four angels
which. are bound in the
great river Euphrates.

SVERE THE FOUR AND TWEN-

TY ELDERS i and round
about the throne, were
four beasts full of eyes before and behind.

14 Loose the four angels
whieh are bound at the
great river Euphrates.

14 Loose the four angels
which are bound IN THE
BOTTOMLESS PIT.

Revelation 1~:
1 And there appeared a
great wonder in heaven; a
woman clothed with the
sun, and the moon under
her feet, and upon her head
a crown of twelve stars:

1 And a great sign was
seen in heaven; a woman
arrayed with the sun, and
the moen under her feet,
and upon her head a crown
of twelve stars;

Revelation 16:
7 And I heard anotlwr
out of the altar say, Even
so, Lord God Almio-bty
true and righteous ar~ thy
judgments.

1 And there appeared a
great sign in heaven, in the
LIK!'<ESS OF THINGS ON THE
EARTH; a woman clothed
with the sun, and the moon
under her feet, and upon
her head a crown of twelve
stars.

7 And I heard the altar
saying, Yea, 0 Lord God,
the Almighty, true and
ri~hteous are thy judgements.

7' And r heard another
angel wno CAME out from
the alter saying, Even so,
Lord God Almighty, true
and righteous are thy judgmeo1Js.

Revelation 19:
15. And out of his mouth
goeth a sharp sword, that
with it he should smite the
nations; and he shall rule
them with a rod of iron:
and he treadeth the winepress of the tlerceness and
wrath of Altr.ighty God.
Revelation 19:
21 And the remnant were
slain with the sword of
him that sat upon the
horse, whioh sword proceeded out of his month:
and all the fowls were
filled with their flesh.

19 And out of his mouth
proceedeth a sharp sword,
that with it he should
smite the nations: and he
shall rule them with a rod
of iron: and he treadeth
the winepress of the fierceness of the wrath of Almighty God.

15 And out of his mouth
PROCEEDED THE WORD OF
Gon, "nd with it he will
smite the nations; and he
will rule them with the
WORD OF HIS MOUTH i and
he treadeth the wine-pr•·ss
in the fierceness and wrath
of Almighty God.

21 And the rest were
killed with the sw0rd nf
him that sat upon the horse,
even the sword which came
forth out of his mouth: and
all the bir<~ s were filled
with their flesh.

21 And the remnant were
&lain with the woRD of
birr. that sat upon thehor~e,
whicil wouD proceeded out
of his month; and all the
fowls were filled with their
flesh.
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